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Abstract. Since the issue of vocabulary build up accompanies the entire process of
teaching a foreign language, the proposed research focuses on the prospects of the au-
tomatic professional lexis compilation for the "Economics of Tangible and Intangible
Assets" course, which is taught in English to second-year undergraduate students of
HSE University. The purpose of the corpus-based statistical compilation of lexis is to
determine words that are crucial in understanding texts on a given topic. Within this
research a corpus of texts relevant to the subject area is compiled; therefore, the texts
selected are either professionally-oriented or doubled as syllabus materials for the dis-
cipline in question. In order to enhance learners' vocabulary and academic skills, aca-
demic periodicals on the topics studied as well as macroeconomic reports are also in-
cluded in the corpus under research. The British National Corpus (BNC) that consists
of 100 million running words acted as a benchmark corpus. The methodology section
elaborates on the algorithm's comparison method that defines keywords as unexpect-
edly frequent in professionally-oriented texts in comparison with their frequency in the
BNC. The essence of the keyword extraction procedure, which is carried out by corpus
manager Word Smith Tools 6.0, is as follows. Wordlists ordered by frequency are pro-
duced with the help of WS Tools 6.0. Then, word frequencies in the benchmark and
target corpora are compared to compute keywords. It should be noted that the compar-
ison is based on two statistical procedures implemented in the WS Tools 6.0 algorithm.
The article also examines both the reasons for the emergence and the main distinctive
features of ESP courses. In addition, the methods and principles of lexis compilation
are considered from a diachronic perspective. The article reviews the evolution of ap-
proaches to lexical means of communication as well as corpus-driven qualitative and
quantitative parameters to compile necessary and sufficient learner's vocabulary. The
research also discusses the expediency of investing the efforts of both teachers and stu-
dents in "random" vocabulary expansion which is not specifically compiled in accord-
ance with the professional interests of university students. It is also noteworthy that
apart from lexis compilation the research objectives included devising a set of lexical
exercises; the methodologically optimal and justified lexical unit in terms of its presen-
tation to students is determined. Thus, this article examines the linguistic and method-
ological potential of keywords and frequent content words as a statistical support for
the compilation of learner lexical minimum, as well as the optimal ways to present them
in the framework of a professionally focused course.

Keywords: corpus-based content, selection principles, keyword computation, lex-
ical minimum, corpus analysis, ESP, CLIL
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1. BBegenue

[Ipennaraemoe mcciienoBanme BENOCh B pycie pa3paOOTKU M BHEAPEHUS MH-
(OopMaIMOHHBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH B YUeOHBIN MPOLIECC, YTO CO3BYYHO
UesM HalMOHABHOM TOKTPUHBI Pa3BUTHUS POCCHIICKOTO 00pa30BaHMUs, TIOAIEP-
KHBaroIeH HeOOXOMMOCTb PETYJIIPHOTO OOHOBJICHHS BCEX acIIEKTOB 00pa3oBa-
HUS, OTPa)KAIOMINX U3MEHEHHsSI B KYJIBTYpe, ’KOHOMHUKE, HayKe, TEXHUKE U TEX-
HOJIOTHSIX.

CoBpeMeHHYIO SIIOXY UCCIEIOBAHUI YaCTO HAa3bIBAIOT BPEMEHEM «IIE(PHCHBIX
HayK», B paMKax KOTOPHIX BEIyTCsI THOPHIHBIC UCCICIOBAHMSI, YTO O0YCIOBIIH-
BaeT HEOOXOMMMOCTD IIEPECCUCHNS MHOTHX O0NacTell 3HAHMI B IOCTAaHOBKE 3a-
Jlad HCCIIeIOBaHMs. B KOHTEKCTe JaHHOM paOOoThI PEIICHHUS TOCTABIICHHBIX IIeIIeH
MpEeAToNaraloT pacCMOTPEHIE KOMONHUPOBAHHBIX METOIOB KOPITYCHOM JITHTBH-
CTHKH W JIMHTBOAUJAKTAKA Yepe3 IPH3MY PO eCCHOHANBHOTO TIUCKypea.

Teoperndeckass 1 MeToAWYECKas 3HAYUMOCTh PaOOTHI 3aKIIFOYAETCS B TOM,
9TO C JIMHTBOANAAKTUICKON TOUKH 3PEHMUS UCCICIOBAHIE IIPOBOIUTCS B paMKaX
eIIe MOKa TOJBKO CKIIAJBIBAIONMIETOCS HATIPABJICHUS, ONMUCHIBAEMOTO HE BIIOJHE
YCTOMYMBOM KOJUTOKaIUEeH kopnychas auneéooudaxmuxa. COBEPIICHHO oOYe-
BHJIHO, YTO HAIIPABIICHHE, BO-TIEPBBIX, OMMUPACTCS Ha CYIIECTBYIOIIEE METOIOIO-
THYEeCKOE U IMHTBUCTUYIECKOE 3HAHNE, & BO-BTOPHIX, HA aHATMTHICCKUN HHCTPY-
MEHTapuil KOPITYCHON JIMHTBACTHKH, TIOTEHIIHAT KOTOPOT'0 Ha CTHIKE YKa3aHHBIX
HaIlpaBJICHUH HE peann30BaH MONMHOCTHIO. [1o 3TOM mpuymHEe HAaM BUIUTCS, YTO
«BBezneHne B KOPITyCHYIO THHTBOAUIAKTHKY» JOJDKHO CTaTh OOHUM U3 KYPCOB,
YUTAEMBIX CIICIHAJIICTaM Mo (MIIOJIOTHH M JIMHTBHCTHKE. boree Toro, meicTBys
B paMKaX ATOT0 HAIPaBIICHUS, CICIUAINCT O SI3BIKY B HESI3HIKOBOM BY3€ MOXKET
HE 3aMBIKAThCS HA THIOTOPCKOM TO3UITIH, KOHTPOIUPYSI BHITOTHEHUE YIIpaskHE-
HUH 110 TOTOBBIM YIeOHHKaM, a MIPOIOKATh UCCIEIOBATEIBCKYIO ACITEIFHOCTb.
BwMmecre ¢ Tem, 0e3yCIIOBHO, ¢ pOCTOM KBANH(HUKALINN CIEIHATNACTA, BEIYIIETO
poecCHOHaTBHO HAPABICHHBIA KYypPC HHOCTPAHHOTO S3bIKA, YIIydIIaeTcs Ka-
4eCcTBO 0TOOPa KOMIIOHEHTOB COJIep KaHUs 00yUeHHS: B YaCTHOCTH, HAy9IHO 000C-
HOBaHHO OTOMPAIOTCS MHHUMYMBI — TPAMMATHIECKHM, JIEKCHIECKUH, TOCKOIBKY
Mpd KOHCTPYHPOBAHUH COACPKAHUS TMPAKTUIECKOTO Kypca s3bIKa HEmocpen-
CTBEHHOMY OTOOPY MOJIEKAaT HIMEHHO MUHIMYMBI, IPU3BaHHEBIC 00CITYXUTH TOT
WJIM MHOW BUJ BepOaIbHOM JeATenbHOCTH [1].

OTMeTHM, 9TO MPAKTUKA MPUMEHEHUS KOPITyca B JIMHTBOJUIAKTHKE HMEET
IIBa BEKTOpa ee pa3BuUTHA. llepBoe HampaBlleHHE CBS3aHO C HHPOPMUPOBAHUEM
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cocTaBUTENIeH YIeOHUKOB, CIIOBAped U IPyroi y4eOHOW MPOMYKITUH O pe3yJibTa-
TaX KOPITYCHBIX HCCIEA0BaHMH. B paMkax BTOpOro HampaBJIeHUs BEICTCS pa3pa-
00TKa ayIUTOPHBIX IPHEMOB PAOOTHI C OMOPOI Ha KOPIYC, T.€. HENOCPEACTBEH-
HOE UCIIONIb30BaHNE KOPITYCHBIX MaTEepUAIOB Ha 3aHsTHAX. Kak mpaBmito, Kpyt-
HBIC M3/IaTEIBCTBA U HAYYHBIC KOJJICKTUBBI, PEATU3yIONIHe OOJBIITNE MPOCKTEI,
momoOHbIe co3MaHnio JIOHTMaHOBCKOH KOPIYCHOM TPaMMATHKH aHTJIMHCKOTO
si3pika (Longman Grammar of Spoken and Written English), paborarot B pamkax
MIEPBOT'O HATIPABIICHUSI.

OmHAaKO CYMIECTBYIOT Ba)KHBIC HUIIM ¥ ISl MaJCHBKUX YHUBEPCHTETCKHX JIa-
Ooparopuii, KOTOpbIE BeXyT Ooliee Y3KOCIHEIHaIM3UPOBAHHBIC HCCIICIOBAHUSL.
B wactHOCTH, HaIIe NCccIenoBaHe OOPATHIIO BHUMAHHE Ha BAYKHYIO 331249y 110 OT-
60py JEKCHIECKOr0 MUHIMYMA IO Y3KOIPO(heCCHOHATTFHOMY KYpPCY, KOTOPBIH TH-
TaeTcs CTyJEHTaM BTOPOT0 Kypca By3a Ha aHTJIMIICKOM s3bIke. HarpaBienue, B Ko-
TOPOM BEIETCS IpeTofaBaHue, B MINPOKOM CMBICIE, MOKET OTHOCHTBCS K 00JIaCTH
ESP (English for Specific Purposes, anenutickutl 0ist CHeYUAIbHbIX Yenell); BMECTe
C TEM IO MPHU3HAKY HAIIOJHEHHOCTH MpOo(eCCHOHATFHBIM COACPKaHNEM Ha WHO-
CTpaHHOM $3bIKe JaHHBIN Kypc untaeTcs U B pycie CLIL (Content and Language
Integrated Learning, unmespuposannoe obyuerue codepiicanuro u s3viky). Bos-
HUKIIEE B OTBET Ha MOTPEOHOCTH B 00YUIEHHH SI3BIKY, KOTOPOE OTHOBPEMEHHO CIIO-
COOCTBYET YCBOCHHIO MPEIMETHBIX 3HAHUIA, HATIPABJICHIE IPEIOCTABIISIET CTy ICH-
TaM BO3MOKHOCTB U3y4aTh MPEIMETHl Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE, T.€. TOHUMATh Ma-
TepHajl ¥ OCBAHBATh €0 Ha IBYX YPOBHSX — S3BIKOBOM H IIPSIMETHOM.

[epen cnenmanucToM, YUTAIOMMM TOZOOHBIN KypC, CTOST JBE OCHOBHEIC 3a-
nadu: (1) pa3paboTKa yueOHBIX MaTeprajoB, Tak Kak mpenogasaTento CLIL gacTo
MPUXOIUTCS pa3padaTHIBATh WIIH aJallTHPOBATh YIeOHBIE MAaTEPHAIIBI, YTOOBI OHH
COOTBETCTBOBAIM OOOMM AacIleKTaM — COIEPXKAHHUI0 TpPEnMeTa U S3BIKOBOMY
YPOBHIO CTYIIEHTOB; (i1) MHTErpalus yaeOHbIX 00JIACTEeH: CIIEIHANIHNCT paboTaeT
HaJ MHTETPAIUel S3BIKOBOTO 00yUIEeHUS W OOydeHHs IpeAMeTaM, TOMOrast CTy-
JCHTaM YTIIyOJIEHHO M3Yy4aTh W TOHMMATh WHOCTPAHHBIN SI3BIK Yepe3 MpeiaMeT-
HBI KOHTEKCT. B 3THX yCIOBHAX Kak UL HAMIOJHEHUS COACPKaHUSI O0ydeHHUS,
TakK ¥ ISl COBEPIICHCTBOBAHMUS B IIPETIOJABACMON TIPEIMETHON 00JIaCTH CIIeIHa-
JIICT YHUBEPCHUTETA, 3aHAMAIOIIIH «IBOHHYIO)» MO3UIUIO CICIHAINCTA 10 S3BIKY
U CHENHACTa B MPOPECCHOHAIFHOM KOHTEKCTE, OCOOCHHO HY)KIAETCS B MH-
CTPYMEHTAaX MCCICIOBAHUS, HOTOOHBIX KOPITYCHBIM.

KopnycHerit MaTepran 1 MHCTpyMEHTapUH MOT'YT UCITOJIB30BAaThCSI KaK NCTOY-
HUK TSI CO3IaHUs YIeOHBIX MaTEpHalioB, 0TOOPa S3BIKOBBIX (PAKTOB, YTOUHCHHSI
3HAaHWH 00 M3y4aeMoM sI3bIKE B 3aJJaHHOW MpodeccHoHabHON obacTu. B wacr-
HOCTH, BBIZCICHUE KIIOUCBHIX CIIOB B UX CTATHCTUYECCKOM ITOHHMAHUH C ITOMO-
b0 KOJUIEKITUU MPOPECCHOHAIEHO OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB [2] TTOMOraeT
oTo0paTh HEOOXOMUMBIE U JOCTATOYHBIC JICKCHIECKHE HITH O0Jiee eMKHUE JIEKCH-
KOTpaMMaTH4YeCKUE eANHUIIBI ISl TOHUMAaHUS MPpodecCHOHaTBPHOTO KOHTEKCTa U
MOTyYeHHSI OKUIaeMOro KauecTBa peur CTyneHTa. HecMoTpst Ha TO, 9TO B CHILY
ocobeHHoCcTel popMara MyOIUKAIIMK B HAYYHOM >KypHaJIe JJaHHAs CTaThs Ipe-
HUMYIIECTBEHHO OTpa3mja OHBIT OTOOpa JIEKCHYECKOr0 MHHHUMYMa, COOpaHHBIH
JUHTBUCTUIECKINA PECypc MOXKET BEICTYIIATh B KaUeCTBE yICOHBIX MAaTEPHAIIOB.
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Taxum 06pa3oM, TEMaTHKa, 3aTPOHYTAsI B CTATHE, MOKET MPEICTABIATh HHTE-
pec s mpodecCHoHaIbHOTO Kpyra YuTaTeeld Kak ¢ TOUKH 3peHHUsT 3HAaKOMCTBA
C IPaKTHYECKH PEaTN30BaHHBIM KOPITYCHBIM IIPOEKTOM IO OTOOPY JIEKCHIECKOTO
MUHHMYyMa IS Tpo(heCCHOHANBHOTO Kypca, TaK M ¢ TOUKH 3PSHHUS JaTbHEHIIeTo
TEOPETUKO-IPAaKTUUECKOT O pa3BUTHUS HAIIPaBJICHUSI.

1.1. K sonpocy o komnunayuu 1eKcu1ecKko20 MUHUMyma
¢ xonmexcme ESP u CLIL

Hnaxponndeckn 0T00p MpodheCcCHOHANEHO OPHEHTHPOBAHHOTO CJIOBAPHOTO 3a-
maca 1o/l KOHKPETHBIA Kypc 0Oy4eHISI CBSI3aH ¢ BOSHIKHOBEHHEM IIPAKTHKH IIpe-
MTOJIABaHMsT MHOCTPAHHOT'O s3bIKa JUIs crierraibHbIX 1eneld (English for Specific
Purposes, ESP). ABTopbl 3T0l Hen B 3alaJHON METOMUYECKOM Tpamunuu A. Yo-
tepc ¥ T. XaTurHCOH [3] 0TMEUArOT TpXU OCHOBHBIX (haKTopa, Oaronaps KOTOPhIM
MIPOM3O0ILIO BEIICTICHHE SI3bIKA JTS CIICIUATIBHBIX IeNei. Bo-TiepBhIX, B pe3ynbTaTe
pacImpeHnst KOMMEPUECKUX 1 IPON3BOJCTBEHHBIX MEXKIYHAPOIHBIX CBS3EH BIIEp-
BbIe 00pa3oBayach KaTEropus TaKMX OOYYaIOMIMXCS, KOTOPBIE YETKO IPEICTAB-
JISIIH, C KaKOW IEhI0 OHM M3Y4aroT aHTIIMHACKUH s3bIK. Kak ciencrBue, BO3HUKIIA
HEOOXOIMMOCTh B CO3JIaHHH CXKATBIX 10 BPEMEHH, BEICOKOI()()EKTHBHBIX KYpPCOB
0o0y4eHHsST C YETKO ONpENENCHHBIMH MENIMHA. BO-BTOPBIX, HpPOW3OMIEN CIBHUT
HaIpaBIICHHs UCCIIEIOBAHUI B CAaMOW JIMHTBUCTUKE OT M3YYCHHS YEPT SI3BIKOBOU
CHCTEMBI K U3y9IEHHIO YIIOTPEOJICHN S3bIKa B ayTEHTHYHOW KOMMYHUKanui. Bme-
cTe ¢ TeM OOHAPYKIINCH CYIIECTBEHHBIE PACXOXKIICHHUS B IHCHMEHHON U YCTHOM
SI3BIKOBOM HOPME W BIIMSIHHE KOHTEKCTA, YTO MIPHBEJIO K MBICIH O TOM, YTO U SI3BIK
Pa3HBIX Mpodeccrii MOXKET CyIeCTBEHHO BapbupoBaTh. Pemienne nexano B 00ia-
CTH BBIJICTICHUS IMHTBUCTUIECKUX OCOOCHHOCTEH CHTyaInii mpo¢heCcCHOHATEHOTO
OOIIEHNS ¥ TTOCTPOCHUS CIICIUAIM3UPOBAHHBIX KYPCOB C YUETOM ITUX OCOOCHHO-
creil. B-TpeTsux, pa3BuTHE MeAarorudaeckoil MCUXOIOTHN MPUBEIO0 K OCO3HAHUIO
HEOOXOIMMOCTH C/IBUTA (hOKYyCa BHIMAHHS Ha 00YYAIOIIErocs U €ro HHTEPECHI, YTO
YCHITIIIO OCO3HAHWE HEOOXOMMOCTH PO ECCHOHAILHON HAITPAaBICHHOCTH YIe0-
HBIX MaTEpPHAJIOB, KOTOPBIC JOJDKHBI OBUTH OTpaskaTh chepy MHTESPECOB 00ydJaro-
IIUXCsl, a UMEHHO TpodeccronanbpHyro chepy [3].

CLIL nnm mHTErprupoBaHNE KOHTEHTA CIEIUATBHOCTH B KypC HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA SIBISIETCS JajbHEHIINM pa3BUTHEM HIeH mepeHoca Gokyca Ha mpodeccu-
OHAJIbHBIC HYXXIBI CTyIeHTOB. [IpenonaBatemto B pycine CLIL Heobxomumo Xo-
POIIO TIOHMMATE CaM IMPEIMET, KOTOPBIA OH IPETOAAeT, H YMETh CBI3BIBATH CO-
JeprKaHue MPeMeTa C I3HIKOBRIMI HaBBIKaMi. OH TOJDKEH YMETh BRIOHPATh MO~
XO[sImye YaeOHbIC MaTepUAIbL, a TAKKE HMETh KOMIICTEHIINH 10 UX pa3paboTKe.
Cremyer Mog4epKHYTh, YTO HEYACTO IPENOAaBaTeNhb HHOCTPAHHOTO SI3BIKA Ma-
PaJUIENBHO SBISETCS €IIe U CIIEIHalICTOM B TOH 00IacTH, ISl KOTOPOH BemeTcs
MperolaBaHue A3bIKa, MM COCTOUT B KoMaHze onbITHRIX ESP/CLIL-3kcniepToB.
BonpmmHCTBY prxoauTest paboTaTh JOCTATOYHO ABTOHOMHO U B KOHKYPEHTHOM
cpeze, caMOCTOSITENBHO MCCIECAOBATh HICH IS pa3pabOTKU KypCOB M yIeOHBIX
MatepuanoB. OHUM 13 d3PPEKTHBHBIX ITyTEH pelIeHus mpooieM 00ydeHHs Mpo-
(hecCHOHATLHOMY WHOCTPAHHOMY SI3BIKY W KOHTEHTY MPOPEcCHHd MOXKET OBbITh
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cOOop peneBaHTHOrO IS Kypca TMHTBHCTHYECKOTO MaTepraa, KOMITHIISITNS KOp-
myca, ero CTaTUCTHIECKOE MCCIeJOBAaHIE U NCTIOIB30BAHNE.

Uro kacaercst caMux 00y4aeMbIX, TO CETONHS B YHHBEPCHUTETCKOW cpene Ha
yYpOBHE OaKalaBpuaTa CTYACHTHI, KaK MPABIIIO, OTHOCSTCS K HE MMEIOIINM OITBITa
MIPOM3BOACTBEHHBIX OTHOIIEHUH U OIBITA PaOOTHI IO CIICIHAIHLHOCTH MOTCHIIU-
QIIBHBIM CTICIIUAIIICTAM B OIpPENENIEHHON 00JIacTH, KOTOPEIM HEOOXOIMMO COde-
TaHWE aHTJIMHACKOTO SI3BIKA JJIS aKaJIeMHUYECKUX U MPodecCHOHaNbHEIX eIl Ha
Y3KOCIIEIHAIM3UPOBAaHHOM KOHTeKcTe. Ha aToM (poHE CriennnamicTsl BUAAT CBOIO
3aJ1a4y B TOM, YTOOBI 00ECIICYHTh OTOOP PEIEBAHTHOIO COEPIKAHUS 00ydeHUS,
BEIPKEHHOTO B TOM YHCIIE B SI3BIKOBBIX MHHUMYMaX.

[Ipu obcyxaeHnn podiaem oTdopa MaTepHaa i Kypca npodeccHoHaIbHO
OpPHECHTHPOBAHHOTO HHOCTPAHHOTO sI3bIKa HEW30S)KHO BO3HUKAET HEOOXOIH-
MOCTh YTOUYHEHHS TAKHUX MOHATHIA, KaK S36IKOBOA MIHAMYM, a TAK)Ke MPUHIIHUITI
U KPUTEPHUH eT0 0TOOpa, KOTOPBIE B OTEYECTBEHHON METOUKE OBLITH OMPEACICHBI
JI0BOJIBHO J1aBHO' . [ToJ MEHUMYMOM TIpeuIaraeTcs MOHMMATh «10CTATOYHYIO s
obecriedeHs 3a1a4 Kypca B 00J1acT JaHHOTO BU/IA PEUEBOH AEATEITHHOCTH, OCO-
ObIM 00pa3oM OTOMpPAEMYI0 M 0053aTENILHYIO JIJISl YCBOCHHS COBOKYITHOCTH SI3bI-
KOBBIX SIBIICHUH (VTN TTAPATHHTBUCTHYECKUX, B IIUPOKOM CMBICIIE, SIBICHUMA, HITH
CHUCTEMHBIX 3HaHHH 00 N3ydaeMoM sI3bIKe, HITH (DOHOBBIX 3HAHUH ), KaXK10€ U3 KO-
TOPBIX TPEIHA3HAYCHO U WCHONB30BaHMS B MPEIYyCMOTPEHHOM IIPOTIPaMMOM
o01IeHrnr U TpeOyeT a1b0 BBEICHUSA U OTPAOOTKH B YIIPAXKHEHUSAX, JIMOO TOIHKO
BBeneHus (nemoHcTparuu)» [1. C. 23]. Ha Hamr B3riasa, nanHas GopMyJIHpOBKa
obyagaeT HeOOXOIMMON €MKOCTBIO H 3JIACTUIHOCTBIO, OTPa3UB OCHOBHBIC YEPTHI
a¢dextuBHOrO MUHEMYMa: (1) ydeT crienu()iki MHHIMYMOB B 00yiacTé oOyde-
HUS IPOAYIIUPOBAHUIO PEUU U B O0NACTH PELEHINN PEUH, T.C. TACCHBHOM M aK-
THBHOH JIeKCHKH; (i1) UCKITFOUCHUE M3 MHHHMYMa MPOMEKYTOUYHBIX HABBIKOB,
YMCHHI ¥ CBEJICHUH, KOTOPBIC HE MPETyCMOTPEHBI IelsAMHu 00ydeHus; (iii) cre-
[HATBHBIA 0TOOp MHHEMYMA, T.€. HE CIIYJaiHbIN XapakTep B BEIOOpE HEOOX 0T -
MOTO ¥ JJOCTATOYHOT'O CJIIOBAPHOTO 3araca; (iv) 00s3aTebHOCTh MUHUMYMa KaK
Habopa HanboJee BaKHBIX B KOMMYHUKATHBHOM OTHOIICHUH E€IWHUII U HEOOXO0-
JMMOCTh OTPabOTKH MaTepraia, BXOJIAIIEro B MUHUMYM [1].

OTcro/1a BBITEKAET Ha TIEPBEIA B3MIIA] CIOPHOE TpeOOBaHUE, YTOOBI 0TOOP MU-
HUMyMa OBUI CTPOTUM M OTIIHYAJICS CKOpEe HETOCTATKOM CJIOB, YeM H30BITKOM.
OnHako He CIIEAyeT paccMaTPUBATh TaKOe TpeOOBaHME KaK OTPAHUICHUE CTPEM-
neHnst o0ydaromerocs 3HaTh Oombire. [1o 3Toil MpUYIHE BCSIIECKH TOOUIPSETCS
BO3MOXKHOCTH CIIyIIATENs IUCIUILUIMHEI Pa3BHBATHCS aBTOHOMHO, oOoramarth

! CipaBeyIMBOCTH pajiy, HAJI0 OTMETHTH, 4TO B Tpyaax JI.B. Illep6bl ObLIO IpeaIoKeHo
pa3nuyeHue aKTUBHOIO M MACCHBHOTO CJIOBAps, aKTHBHOW M MAaCCUBHOW rpaMMaTHKu. MeTo-
JIMYECKU ONPAaBaHHAs e Pa3IMYCHUs aKTUBHOTO U IACCMBHOTO A3bIKOBOIO MaTepHaa 3BYy-
yana yxe B paborax I. [Tanemepa u M. Vacra. Uaes pasrpaHudenus: 00s3aTeIbHOIO CEKTOpa
U CBOOOJHOTO CEKTOpa MPH rOBOPEHHUHU BbICKa3bIBajach B paborax M. Yacra. B Tpynax atux
y4YeHBIX ObLjIa TaKKe cHOpMyITUpOBaHa HEOOXOAUMOCTH HAYYHOI'0 0TOOpa JIEKCUKHU U CPOPMH-
POBaHbI IEPBbIE HAYYHO 0OOCHOBAHHBIE JIEKCHUECKHE MUHUMYMBI.
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JIEKCUYECKUH 3amac; I 3TOH 1einn y 00y4aeMoro JToJHKeH ObITh CBOOOIHBIN 10~
CTyN K (paKyIbTaATUBHBIM YI€OHBIM MaTepHaiaM (B HaIlleM ClTydae K KOPITyCY TeK-
CTOB), pacIIMPEHHOMY JIEKCHYECKOMY CHUCKY, KOIDIOKAITHSAM, KOJUTUTAIHAM H
VIIPa>KHEHUSIM.

Psig BomrpocoB oTO0pa MUHUMYMOB IUTS JIFOOBIX IENIEH, B YaCTHOCTH TS TAKHX
HOBBIX U €IIl¢ He YCTOSBIINXCSI, @ HHOTIA U YaCTO OOHOBIIIOIINXCS CIICIIHABHBIX
KypCOB, OTHOCATCSI K UYHCIYy COBPEMEHHBIX MPOOJIEM JIHHTBOAUIAKTHIECKOTO
obecrieuyeHs] YHUBEPCUTETCKOro 00y4deHus. ITak, mpu 0TO0Ope JTCKCHYECKUX MH-
HAMYMOB BO3HHKAeT LENBIA ps/ MEPEMEHHBIX ITapaMeTpoB, KOTOphIE HE00XO-
IMMO YYUTHIBaTh. B IEpByI0 odepean 3TO BOMPOCH MOCHIBHOTO KOJIMIECTBA, KO-
TOPOE MOYKHO OTHECTH K OOIIeMIaKTHIECKOMY TpeOOBaHHUIO, a TAKKE OIperese-
HUS HCXOTHBIX TOJIOKEHIH 0TOOpa, ero MpUHIINIIOB M KpUTepreB. Tarke Heoo-
XOIMMa HaJle)KHas, BEIBEpEHHAS MPOLEAypa MX PeaTn3aini, OTBEIArOmas COBpe-
MEHHOMY COCTOSTHHIO KaK JIMHTBUCTHKH U JIMHTBOTEXHOJIOTHIA, TaK B OBICTPO Me-
HSIOMIEMYCSl KOHTEHTY AUCIHUILIMHBL, KOTOPYIO yCBanBaeT Oyaymuii mpodeccro-
Han. Cremyer Takke MPUHUMATH BO BHHMAaHHE, YTO BO MHOTHUX COBPEMEHHBIX
Kypcax oOy4eHHs CYIIECTBYET OIOpa Ha HAYIHYIO IEPHOANKY, HHBIMH CIIOBAMH,
MUHHMYM TI0 TUCHUIUINHE JOJDKEH IMOATOTOBUTH 00Y4aeMOro K BOCIIPHSTHIO Ca-
MBIX COBPEMEHHBIX IMYOJHKAIWi HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, M3/1aBACMBIX B BEIY-
IIUX aKaJeMHYecKuX JKypHanax. Kpome Toro, cymecTByeT 3ampoc Ha IpOIyIIH-
pOBaHHE aKaJIEeMHYCCKUX TEKCTOB Ha aHTIHICKOM S3bIKE JUISA NaJbHEUIIeH myo-
JUKAIWA B MEXIYHAPOIHBIX PEHEH3UPYEMBIX U3IaHMSIX, HHICKCUPYEMBIX B Ta-
KHX HAyKOMETPHYECKHX 0a3ax, kak Scopus, Web of Science.

OOpaTHBIIMCH K UCTOPUH Borpoca 00 0TOope Bokadymspa, HHTEPECHO OTMe-
THTh, YTO aHTJIMHACKUI MeTomucT | Jiekcukorpad I'. [TampmMep omqHUM U3 TIEPBBIX
MTOCTaBHJI BOIIPOC O HAYYHOM OTOOpE CIIOBApsI, MIOAPA3IEINB YICOHBIH CIOBAPh
Ha 1B OOJBIINE TPYIIIBL: «CTPOTO OTOOPAHHBIN MaTeprall, KOTOPHIA OH Ha3bIBAI
MHKpOKOCcM (the microcosm), u ctuxuitabiid» [4. C. 51]. [1epBbIit n3ydanics cu-
CTEeMaTHYEeCKH Ha HA4YaJIbHOM U CpeHEel CTYIIeHIX 00yJeHus, a BTOPOH HaKarlIi-
BaJICA CTUXUWHO Ha TpoaABHHYTOM ypoBHe [4]. TloguepkHem, YTO CIIOBO
«Mmicrocosmy» 03Ha4YaeT «4TO-TO B MUHHATIOPE», «OTpaKeHHe OOJBIIOro B Ma-
JIOM», TIPUTOM YTO ATO MAJIO€ UMEET BCE OCHOBHBIE CBOMCTBA OOJIBIIOTO, HATIPH-
Mep microcosm of society — oTpaxkeHue omiecTBa, o0mecTso B MuHHaTIOpe. Cka-
3aHHOE O3HAYAET, YTO OPUTAHCKHA METOAWCT Y€ TOTAa CTAaBWII 3aJadull CEro-
THSIITHEH KOPITYCHOM JTMHTBICTUKY — PEIPE3CHTAINH, «aJJCKBATHOTO OTPAKECHHUS,
aIalTaIliy WIA HHTETPAlU OOJBIITNX MACCHBOB TEKCTOB HMJIM HEKOTOPBHIX MHBIX
(parMeHTOB pedeBON NESATENEHOCTH B CYIIECTBEHHO MEHBIINI IO 00beMY KOp-
myc TekctoB» [S5]. Tlo 3ameiciy I'. [TanmeMepa, mepBast rpymnmna cioBapst o1 Ha3Ba-
HUEM «MiCrocosmy n3ydanach CHCTEMaTHYECKH Ha PaHHUX CTaIHsX, & BTOpas —
HaKaIUIMBallach CTUXAUHO YK€ Ha MPOIBUHYTOM YPOBHE. ABTOP HICH IONB30-
BaJICS TEPMHHOM «JIEKCHUECKAs CIITHHUIAY, TOCKOIBKY CUHTAT TEPMHUH «CIIOBOY
CIIUIIIKOM HEOINPECNICHHBIM, H PEKOMEHIOBAI CIEAYIOINE MPHHIUIBI 0TOOpa
JIEKCUYECKUX emuHUIL: (1) ormopa Ha 4acTOTHOCTH (frequency), pu 3TOM pas3HbIE
3HAYCHHSI OJTHON M TOH K€ SIMHHUIIBI JOJDKHBI YIUTHIBATBCS OTAENBHO; (i1) CTPYK-
TypHas co4YeTaeMocTh (ergonic combination), T.e. COCOOHOCThH JIEKCHYECKOU
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eIMHUIBI (3PrOHA) COYETaThCs C JAPYTMMH eIWHHUIAMH; (iii) KOHKPETHOCTB
(concretness), WIIH MPHOPUTET CIIOBaM KOHKPETHOTO 3HAYECHUS; (V) TIPOIIOPIIHAO-
HaJBHOCTH (proportion), T.e. COOJIFOICHUE U3BECTHON ITPOTIOPIIMOHAIILHOCTH, KaK
MEXIY OTACIHHBIMH YACTSAMHU PEUH, TaK U B OTHOLICHUH PaBHOMEPHOT'O HM3yUe-
HUS pa3IMYHBIX acIeKTOB s3bIKa; (V) menecooOpasHocTh (general evidence), B
paMKax KOTOpOi MOTYT OBITH HapyIICHBI IEPBBIC YETHIPE OCHOBHBIX IPHHIINTIA H
B MHUKPOKOCM MOTYT BKJIIOUAThCS CIOBA, IMPHHAICKAIINE K OTHON CeMaHTHUe-
cko# rpymme [6].

B oteuecTBeHHON METOMUKE paHEe BCETO JHMHTBHCTHYECKHE MPUHIIHIBI OT-
6opa ObutH paspadotansl JI.B. [lepOoi, 1.B. PaxmanoBsiM [7]. Ha ux ocHoBe
OBUTH COCTaBJICHBI CJIOBapy Hambojee ynoTpeOHTenbHBIX cioB (4 500 cioB), B
KOTOPBIX YYHATHIBAIACH CEMb IPUHINIIOB: COYETAEMOCTH, CTHIIMCTUIECKON He-
OrpaHUYECHHOCTH, CEMaHTHYECKON M CIIOBOOOPA30BATEIBFHON IIEHHOCTH, MHOTO-
3HAYHOCTH, CTPOEBOM CITOCOOHOCTH M 4acToTHOCTH [7]. MccnemnoBaTenu yacto
o0OpamaroTcss K MPHHIMIAM O0TOOpa aKTHBHOH JIGKCHKH, C(HOPMYIHUPOBAHHBIM
C.®. lllaTimoBeIM, KOTOPBIE YTOUHSIOTCS B X0/I€ KOHKPETHBIX UCCIIEIOBAaHUH H C
yaeroM 3anad o0ydeHus. C.®. Illatuinos mpemiaral pyKoBOJICTBOBATELCS CISIY-
FOIUMHU TIPUHIMIIAME: (1) COYETAEMOCTH, COTJIACHO KOTOPOMY CIIOBa C OOJbIIeH
COYETAEMOCTBIO TIPEAMOYTUTENILHEE CIIOB C PEKOM CoYeTaeMOoCThIo; (i1) ceMaH-
THUKH, COTJIACHO KOTOPOMY OTOMpaeMble CIIOBa MOJDKHBI BEIpakaTh HambOosee
Ba)KHBIC MOHSATHSA MO TOH TeMaTHKe (YCTHOW M MHCBMEHHOW pedH), C KOTOPOH
BCTpEYAETCS yUYAIIMKCs, U3ydas WHOCTPaHHBIN A3bIK; (iil) CTHIIMCTHYECKOW He-
OTpaHUYCHHOCTH, T.€. MPUHAIUIC)KHOCTH CIIOBA K HEHTpaJIbHOMY, JTHUTEPATyp-
HOMY, Pa3rOBOPHOMY M KHIKHO-ITUCBMEHHOMY CTHJISIM SI3bIKa; (1V) YaCTOTHOCTH,
B COOTBETCTBHH C KOTOPHIM B CIIOBaph-MUHAMYM BKITIOYAIOTCSI HANOOIIEE YIIOTpe-
OWTENBbHBIE W JIMTEPATYypPHO-PA3TOBOPHBIE CIIOBA; (V) MCKIIOYCHUS CHHOHHMOB,
03HAYAIOIIHI, YTO B CIIOBAPb-MHHAMYM M3 CHHOHUMHYECKOT'O PSa BKIIOYAETCS
TOJBKO OJHO HamOolee ymoTpeOUTENbHOe U HEUTPAIEHOE CIIOBO CHHOHMMUIYC-
CKOTO0 psana; (Vi) clIoBooOpa30BaTENbHON IIEHHOCTH, MPEIIOIaratoniiid BKIF0Ye-
HHUE TOJIBKO HanOoJiee yImoTpeOUTEIbHBIX B CJIOBOOOPA30BATEIILHOM OTHOIIECHHH
c1oB; (Vil) UCKITFOYCHUST HHTEPHAIIMOHAIBHBIX CIIOB, TIOJTHOCTBIO COBITAIAIOIIHX
B POJTHOM M MHOCTPAHHOM si3bIKe [8].

Hecmotrps Ha TO, 9TO KOpHYCHBIE TEXHOJOTHH CYIIECTBEHHO YIPOCTHIIH
ornpejeneHne abCOMOTHON YaCTOTHOCTH M TO3BOJISIFOT 00paboTaTh HE TOJIBKO
OOJIBIITIE MACCUBBI TEKCTOB, HO M, KaK OyZEeT pacCMOTPEHO Jaliee, y9ecTh Oonee
CIIOYKHBIE TIPON3BOJHBIC YACTOTHBIX XapaKTEPUCTHK CIIOB, U3JIOKCHHBIE OCHOBO-
MOJIOKHUKAMH TIPAHIIHAITEI 0TOOpa JICKCHIECKOT0 MUHIMYyMa He YTPATHIIN CBOEH
aKTyaJIbHOCTH W pa3yMHOCTH. ['0Bopsi 0 Gojee COBpeMEHHBIX JIMHIBOTEXHOJIO-
THSX, OTMETHM, YTO KOPITyCHBIC MPOLEAYpPHI IOMOTAIOT 3HAYUTEIFHO OBICTpEe
TpaHCPOPMHUPOBATH TEKCTHI IO MPOPECCHOHATBHON TeMaTHKE B KOMIIOHEHT CO-
JepikaHus 00y9IeHHs, KOTOPHIH OyIeT momIeKaTb KOHTPOIIIO.

3apepiirast 0030p HCTOPUH Pa3BUTHS MPHUHIIAIIOB 0TOOPA JICKCHKH, 00paTUMCS
K OJJHOH M3 MacIITaOHBIX HHUIHATHB MTOCIECAHUX JIET — CO3MAHUIO JIEKCHIECKOTO
MHUHUMYMa U1 BceX ypoBHeH (A1-C2) oOmeynoTpeOUTeIbHOW JICKCHKH aH-
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TJIMKACKOTO sA3bIKa KOMaHJpl OpUTAaHCKUX HcciienoBaTeneit. [To pe3ynbraTtam pa-
OO0THI, BO-TIEPBEIX, CIOBAPHBI MHHAMYM OBUI OMpeleleH KOMNYECTBEHHO IUIS
BCEX YKa3aHHBIX ypOBHEH. Tak, IjIsl ypOBHSI BIIaJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI36IKOM B2
B KJIaCCH(MKAIMK €BPONCHCKUX TPeOOBAaHUI YCTaHOBIIEH 00bEM HEOOX0IMMOTO
cnosaps B kKonmmdecTBe 4 000 OTAEeNbHBIX CIIOB U, COOTBETCTBEHHO, 8 200 coB C
YUETOM CIIOBOOOPA30BaTENBHBIX Moeneil. Bo-BTOpBIX, IepedeHb 0TOOpaHHBIX
CIIOBApHBIX SIUHMII IPEICTABICH B BHIE CIHCKA CIOBAPHBIX ceMel (THE3M) Mo
an(aBUTy U HAXOIUTCS B CBOOOIHOM JIOCTYIIE. ABTOPHI IIpoeKTa [9] yKa3bIBaloT,
9TO OHH OCTaHOBIIIUCH Ha IOpPOre MpodecCHOHaTBHO HAIPABIEHHOTO 00 yIeHHS
AQHTIIAICKOMY SI3BIKY, YTO IPEICTABISLETCS XOPOIIHM CTAPTOM ¥ OPHEHTHPOM IS
BCEX IperoaBaTeieii, KOTOphle 3aHUMAIOTCS Jajiee pa3BUTHEM JIMHTBHCTHYC-
CKOH COCTaBJISIFOINEH MPO(EeCCHOHAEHO OPHEHTHPOBAHHON MHOS3BIYHON KOMITe-
TeHnuu. BMecTe ¢ TeM HCXOMHBIE MONIOKEHUS, TPUHINIIBI 1 KPUTEPHH 0TOOpa,
pa3paboTaHHBIC B paMKax MPOCKTA, MPEICTABISIFOT COO0I caMblii COBpeMEHHBIN
OJX0[I K 0TOOPY JIEKCHIECKOr0 MUHIMYMa KaK ¢ HAE0JIOT MIECKOU, TaK U C IIPaK-
THYECKON TOYEK 3PEHUSI.

1.2. Konuuecmeennvle KOpnycHvle OpUEHMUPsL 1eKCUUECKO20 MUHUMYMA
6 pyciie KOPHYCHbIX UCC1e008aAHUTL

Hecmotps Ha TO, 9TO Ha IEPBHIi B3I KOPITYCHBIC TaHHBIC TIOMEHSUTH JIUIIH
TEXHUYECKYIO YacTh O0TOOpa JIEKCHIECKOr0 MUHIMYMa B 9aCTH HETPYHAOEMKOTO
OIpPENETICHNsI YaCTOTHOCTH, Ha MpPaKTHKE KOPITYCHBIC HCCICIOBAHUS OKa3ajH
BIIISIHUE KaK HA KaYECTBCHHBIC, TAK M HA KOJHMYCCTBEHHBIC TTAPAMETPEI CIOBAp-
HOTrO 3amaca odydaemoro. Ciemyer OTMETUTb, YTO KOJIMIECTBEHHBIC XapaKTepH-
CTHKH CIIOBAPHBIX MUHIMYMOB TIO Pa3HBIM KOPITYCHO-OPHECHTHPOBAHHEIM UCTOY-
HUKaM COTJIacyIOTCS M OCTAHABIIMBAIOTCS Ha MTOPOTe B 5—6 THICSAY CJIOB OOIIEYTIO-
TpeOuTEeNbHON JIeKCMKU. HaurHast ¢ 3TOro KOJMYeCcTBa CIIOB JaJIbHEHIIIee HHBE-
CTHpOBaHHE YCHJINH [0 HapaIlMBAHUIO 3aIaca Hempo(eCCHOHAIBHON JIEKCHKH He
PEKOMEHIYEeTCs; YCHIIHSI TIpEroJaBareneii 1 00yJaeMbIX CIeyeT HalpaBUTh B
pycio criennanu3upoBaHHoi nexkcukwn [10, 11].

l'oBopst 0 TOM KOIHUYECTBE CIIOB, KOTOPOE CIOCOOCH YCBOUTH O0ydaeMBIi,
MOYXHO OOpPATHUTHCS K JAHHBIM IT0 CEPUN W3BECTHBIX JIEKCHUECKUX yICOHBIX I10-
cobuit «Vocabulary in Use», co3nanubix aBTopamu M. Makkaptu u @. O’ lem.
YueOHUKH paccurTaHbl Ha ycBoeHHe 2 000 cioB Ha Ka)KIIOM YPOBHE HAUYMHAS C
Elementary mo Upper Intermediate. Eciii oOy4Jaromuiicss HaXomuTcs B cpelie HO-
CHUTENEH, B CTpaHE M3y4aeMOro S3bIKa, TO BIIONHE PEANMCTHYHBIM IPH3HACTCS
ycoenue 2 500 cnoB B rox [12]. Takum 006pa3oM, UCXO/s U3 KOPITYCHBIX JTaHHBIX,
MWIOTHBIX IIPOEKTOB, OIEHOK CHEHAINCTOB M 00yJaeMBbIX, IIeITb OBJIAICHHS JICK-
cukoHOM B 2 000 crioB Ha Ka)XI0M YPOBHE OMPENEISIETCS KaK JOCTHIKUMASL.

Eme omHa 0coOEHHOCTH HapaIlIWBaHHS CIOBAPHOTO 3alaca CBs3aHa C TEM
(haKTOM, YTO S3BIK YACTO OMPEACIAIOT KaK «Ha0Op penKkux coObITHIY. JlelicTBH-
TEJNBHO, KOPITYCHAs CTATUCTHKA M TeOpeTHUYecKre BrIBOABI Gorina et al. [13] no-
Ka3bIBaroT, 9T0 50% cioBaps 1r000ro Kopmyca TEKCTOB HMEIOT CAMHIIHOE BXOXK-
nenne. JpyruMu CIioBaMu, TIOJIOBHHA CJIOB JTFOOOTO KOPITYCa COCTABIISIIOT TPYIITY
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ranakcoB (WIUIIb pa3 Ha3BaHHOE»), T. €. SBISIOTCS CPABHUTEIHHO PEAKIMH, HIIH
HU3KOYaCTOTHBIMH CIIOBaMH. B 9TOH CBSI3M CliemyeT MPHUBECTH TaKue IaHHBIC:
YBEJIMYCHHE CIIOBAPHOI0 3amaca odydaemoro ypoBHs B2 ¢ 6 1o 10 Teicsy yBenun-
YUBAET IIAHCHI BCTPETUTH 3HAKOMOE CIIOBO Jiniib Ha 3%, ¢ 10 ThICsS4. 0B 10
16 TeICSTY — Ha 2%.

UYro kxacaercs mpoheCCHOHAIBHO HANPABICHHOIO0 MUHUMYMa, TO K COIIOCTa-
BHAMBIM KOJIMYECTBEHHBIM IIOKa3aTEIISIM IIPHUIILTH COCTABUTEI MHHUMYMA JIEKCH-
YECKUX eIIHHI] PYCCKOTr'o sI3bIKa. BiracoBa v Ip. 3aHUMAIIHCE PEIICHHEM BOIIPOca
0 MHHHAMAJIBHOM 00bheMe BOKaOyIsipa, He0OOX0AMMOTO JUTs TOHUMAaHUs TUCKypca
peaAMeTHOH o0nacTr. B cBoeM mcciieioBaHnN aBTOPHI TAKKe IPHIMEHSIOT JIFHT -
BOCTaTHCTHYECKUH ITOIXO0M, COOpaB KOPITYC O IIOIIUTOJIOTHH Ha PYCCKOM SI3BIKE.
HccnemoBaTeny creHeprpoBaI YaCTOTHBIE CITUCKH, KOTOPBIE COCTOST U3 OCHOB-
HOTO TIepeYHs 3HAMEHATENBHBIX CJIOB, CIY)KEOHBIX CIIOB, PEIKHX CIIOB W WMCH
COOCTBEHHEBIX, CIICTIAB BEIBOA O TOM, UTO ONITUMAIIbHAS IIMHA JIEKCHYECKOTO MH-
HUMyMa He noikHa mpeBbimath 4 500 cinoB. OTMewaercs, YTo IMEHHO 3HAHHE
3HaMEHATEIBHBIX CIIOB ONPEACISIET YPOBEHD IIOHMMAaHISI TEKCTOB B HCCIIEITyeMOH
npeametHoid odstact (1 000—2 000 exceMbl HEOOXOAUMO 3HATH, YTOOBI TIOHH-
MaTb 50-60% maTepuana nmpodeccrnonanpHOro Kopiyca) [14. C. 73].

Taxum 0Opa3om, mporemaypa oTOOpa CIoBaps, KOTopas MO3BOJSET OIpese-
JUTH TATHYHBIE U1 MPOPECCHOHATBFHOTO AUCKYpPCa JIEKCHUECKUE CIMHHIBI 1
VBEIMYUTh IMAHCH 00y4aeMOro BCTPETHTh M3yYCHHOE CIOBO, HeoOXommMma H
ompapganaa. OJHAKO B MPOIECCE COCTABICHUS JEKCHIECKIX MHUHUMYMOB, WIJIH
CIIVICKOB CIIOB, BO3HHKAET CIIOKHOCTB B OIPENEICHUN 00beMa BOKaOymsipa, yxe
M3BECTHOT'O CTYIEHTY, M KaKOi 00beM HEOOXOAWMO M3YYUTh JJIS TOTO, YTOOBI
MOHUMATh aKaJIeMIICCKUE U TPOECCHOHATEHO OPHEHTHPOBAHHEIE TEKCTHI.

1.3. K éonpocy 06 omoope mekcmog ¢ Kopnyc npeomemHoii oonacmu

BaxHolt 0c00EHHOCTHIO COBOKYITHOCTH SI3BIKOBBIX JJAHHBIX, OPraHU30BaHHON
B KOPITYC, SIBJISIETCS UESI, B COOTBETCTBHH C KOTOPOH COOMPAIOTCS 3TH JaHHBIC.
Tak, B Ha3Banu# «bpuTaHCKHil HAITMOHATFHBIA KOPITYC)» CIOBO «HAITMOHAIBHBI)
O3HAYaeT B MEPBYIO OYepelb «XapaKTePU3YIOMIHA OpUTAHCKUI HAIlMOHATHHBIN
BapHaHT aHTJIMHACKOTO SI3bIKa», T.C. HIEsI COCTABIICHHS KOPITyca 3aKII0Yaiach B
MaKCHUMAaJIBHO TIOJTHOW PETpEe3eHTAINH 3TOT0 BapraHTa s3bika [15].

Cnenyer eme pa3 oOpaTuTh BHIMaHHE Ha TO, YTO KOMITHIIAIIS KOpITyca, BO-
MIEPBBIX, MOAIUHSICTCS OMPENCICHHON KOHIEINH. TakuM 00pa3oM, pu KOMITH-
JSIAW KOPITyCca HaM CIIeNyeT OTBETHTH Ha BOIPOC: UTO OYIET OTpa)kaTh WM pe-
MPE3eHTUPOBATH HAII KopIryc? Bo-BTOPHIX, IS TOTO YTOOBI MTPOCTO KOJIISKITHSI
TEKCTOB CTaJia KOPIIyCOM, HEOOXOIUM (HIITOIOTHIECKH KOMIIETEH THBIN KOPITYC-
HBI MEHEKEP, KOTOPBIA OTBETHT Ha BOIPOC, KaK OYAET IMPOMCXOIUTE TOACIET
U aBTOMAaTHYCCKHUH BBIBOX Pe3yabTaToB. [10 3TUM ABYM IpUYAHAM TEKCTHI H CH-
CTeMy ITOWCKa MaHHEBIX, HapUMeEp, B VIHTepHETEe HENb3sl MPU3HATH MPodeccro-
HAJBHO OPHUEHTHUPOBAHHBIM KOpImycoM. TekcTel VIHTepHETa OpHEHTHPOBAaHBI Ha
WHTEpeCHl Mmoib3oBateneii MHTepHeTa, a He Ha MpodeCCHOHANBHBIE HHTEPECH
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obyuaeMbix. CrcTeMa TMOMCKa U BHIBOJA JAHHBIX TOXKE HE CO3[aBajach Uil pe-
UICHHSI TMHTBUCTHYECKUX U METOJMYECKHX 3a/1a4. TakuM 00pa3oM, Mbl OAOILIH
K OIpEIENCHUI0 METOIHNYECKH-OPHEHTHPOBAHHOr0 KOpITyca MpeAMEeTHON oba-
CTH: 3TO TAKOH KOPIIYC, TEKCThI KOTOPOrO JOJKHBI aIEKBATHO OTPaXKaTh Mpe/-
METHYIO 00JIaCTh, @ aBTOMATHUYECKHH TOJICUET (JIMHTBOCTATHCTHKA ), TOUCK 1 BHI-
BOJ MH(pOPMALMK JODKHBI MMO3BOJSITh PElIaTh 3aJadd U3ydeHus mpodeccHo-
HAJIBHOTO JUCKypCa B HEsIX OOy4YeHUs] HHOCTPAHHOMY s3bIKy. OOpaTuMmcs K
MPUHLIMIIAM 0TOOpa TEKCTOB B METOJMYECKH-OPHEHTUPOBAHHBIA KOPIYC Mpei-
METHOH 00JIacTu.

2. Co3nanne cOOCTBEHHOT0 METOIMYECKH-OPHEHTHPOBAHHOI0 KOpIyca

B manHO# yacTi paboTHI paccMaTPUBAIOTCS MPUHIIUITEI OTOOPa TEKCTOB B Me-
TOMYECKH-OPUEHTHPOBAHHBIA KOpIyc mpeaMmeTHor obnactu «Tangible and
Intangible Economy» (MaTepuanbHas 1 HeMaTepraabHas 3KoHOMHKa). [Toxbop
TEKCTOB OCYIIECTBIISIICS HA OCHOBE YETKO C(hOPMYITHPOBAHHBIX KPHTEPUEB: 00-
MICHAYYHBIX KPHTEPUEB OTOOpa MCCIEMOBATEIbCKOro MaTepraya [16], oOmux
KPUTEPUEB COCTABJICHUS KOPITYCOB M Y3KOHAIPABICHHBIX KPUTEPHEB, COOTBET-
CTBYIOIIUX 3a7ja9aM NaHHOTO wmccienaoBanus [17]. JIns Hammx mcciemoBaTensb-
CKHUX 33124 IIPH COCTABJICHNH KOpITyca HanOoee EHHPIMI MBI TIPH3HAEM CIIEIy-
IOIIHE KPUTCPHHU:

1) KpuTepui penpe3eHTAaTHBHOCTH;

2) KpUTepui ayTeHTUYHOCTH;

3) KpUTEpHil COOTBETCTBHSI TPOOIEMHOM 00JIaCTH;

4) KpUTEepUH JICKCHIECKOH HACHIIIIEHHOCTH;

5) KpUTEepHii HOBU3HBI.

Hwoke nmpuBomuTes OnrcaHme METOIUKH CO3AaHMUS KOPITyca B COOTBETCTBHH C
Ka)XIIBIM U3 STHX KPUTEPHUEB.

OCHOBHOE YCIIOBHE, PETYIHPYIOIIee HAIly NEesTENbHOCTh B paMKax oTdopa
TEKCTOB B KOPITYC, ATO KPUTCPHI PEIPEe3eHTATUBHOCTH KOPILycCa, CHpaBEeIIBO
paccmatpuBaembiii B.I1. 3axapoBbiM B KauecTBE OCHOBHOM XapaKTEPUCTHUKH JTFO-
0oro Kopryca, He3aBUCUMO OT JPYTHX CBOWCTB Kopryca [18]. PempesenTaTue-
HOCTb, 110 MHEHHUIO B.B. PrikoBa — 3T0 yHHKanpHOE CBOMCTBO KOpITyca, KOTOPOE
OTJIMYAET KOPIYC OT JH000H APYyrod KOJJICKIIUU TEKCTOB, JOCTYITHOH Ha 3JIeK-
TPOHHOM HJIM WHOM HocuTene [19]. HecMoTpst Ha HEBO3MOXKHOCTH (110 KpalHeH
Mepe Ha TaHHBII MOMEHT) TOYHO HU3MEPHTH PEIIPE3EHTATUBHOCTD TOT'0 WIIH HHOTO
KOpIIyca, MO PEHpe3eHTaTUBHOCTHIO IIPHHSTO HOHMMATh HEOOXOANMOE H TPO-
MOPIHOHAIBHOE PaCIIpeNelieHIe MAaKCHMAaIbHOTO KOIMYECTBA CBOMCTB M3ydae-
MOT0 SIBJICHUS [UTSL TOT'0, YTOOBI OTHEIBFHO B3STHIH KOPITYC MOKHO OBLIO paccMaT-
pHUBaTh B KaUeCTBE MOZEIH MpeaMeTa uccienoanus [ 18]. OdeBumHO, 4TO HEOO-
XOIMMOE KOJMYECTBO CBOWCTB OYAET OTIMYATHCA B 3aBUCHMOCTH OT 33/1a4 HC-
CIIEIOBaHMSL, OMHAKO TPeOOBaHNE MAKCHMATEHO OOBEKTUBHO MTPEACTABUTE B KOP-
ITyce CBOMCTBA IpeIMeTa UCCICIOBAHUS OCTACTCsl HEM3MEHHBIM U B CITydae Co-
3MaHUS KPYITHBIX HAIIHOHAJIBHBIX KOPITYCOB U CIICIHAIH3UPOBAHHBIX KOPITYCOB.
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JAnst nOCTHKEHHS Perpe3eHTaTHBHOCTH OOJNIBIINE HAIMOHAJIBHBIE KOpITyca
SI3BIKOB, KaK MPABHJIO, BKIFOYAIOT B ce0st OT 22 MJTH 710 1 MITpJ] IeMMAaTH3HPOBaH-
HBIX ciioBodopM. Tak, mo cratuctruyeckuM naHHBIM M.B. Komoresa [18], kop-
IycHl HanboJee paclpocTPaHESHHBIX POMAaHO-TEPMAHCKHX SI3BIKOB (aHTIIHICKUH,
HEMEIKUH, (hPaHIy3CKHi, HTATBSHCKANA W WUCHAHCKUW S3BIKM) BapbUPYIOTCS B
obbeme oT 100 MITH TOKEHOB (JUIsI KOPITYCOB aHTJIMHCKOTO ¥ HCITAHCKOT'O SI3BIKOB )
70 8,7 MApA ISl KOpITyca HEMEKOTo si3bIka. KpoMe Toro, [iist JOCTHKEHUS MaK-
CHMAIIBHOM CTETIEHH PEeIIPE3eHTATUBHOCTH B HUX BKITIOUEHBI TEKCTHI PAa3HBIX JKaH-
poB u THIOB. HanmpuMmep, oOmien3BeCcTHEIN (akT, 4To bpayHOBCKHT KOpPITYC IMHCh-
MEHHBIX TEKCTOB BKJIFOYAeT TEKCTHI 15 sxanpos [20], B To Bpemst kak JIOHTMaHOB-
ckuit kopryc (the LSWE Corpus) Ob11 Tpu3BaH penpe3eHTHPOBATH TMCBMEHHYIO
U YCTHYIO aHTIHHCKYIO pedb W CIYKWJI ayTEeHTHYHBIM MaTepHajioM IJIs IpuMe-
POB B IPHHIAIIHAIHHO HOBOIM KHUTE IO TPaMMATHKE YCTHOTO ¥ ITHCEMEHHOTO aH-
TJIIHHCKOrO s3b61Ka [21].

Crnennann3npoBaHHBIE KOPITYCHI, CO37[aBaeMBbI€ ISl PEIICHUS y3KHUX UCCIEI0-
BaTENBCKUX 337124, COCTABILUINCH U COCTABILIIOTCS HA OCHOBE TOPa30 MEHBIIIETO
KOJIM4YecTBa TOKEHOB. Hampumep, kopiyc ommnOok oOyd4aeMbiX, COOpaHHBIA B
PI'TIY um A.W. T'epriena, Bxiarouan 38 122 cnoBoynoTpeOIeHHss HA MOMEHT €ro
m3manust [22]. O4eBUAHO, 9TO B CIIy4ae CIICIHATN3UPOBAHHBIX KOPITYCOB KPUTE-
pHii penpe3eHTaTUBHOCTH TPAKTYEeTCsl HECKONBKO HHAYE B CHITY X HEOOIBIIOTO
o0beMa. Perpe3eHTaTHBHOCTD B TAHHOM CITydae — 3TO «HE00XOIUMO-0CTaTOq-
HOE KOJIMYECTBO TEKCTOB, 00ECIICUNBAIONINX PEIICHNE UCCICAOBATEIbCKUX 3a-
naad» [23. C. 164]. Takum 00pa3omM, COOTIOICHHE KPUTEPHUS PEPE3eHTATHBHOCTH
IIPU COCTABJIICHWH HAIIETO CIIECIHATIN3NPOBAHHOTO KOPITyca JOCTUTANIACH 32 CUET
PEIICHNUS HCCIIEIOBATENBCKUX 3312, OMTUCHIBACMBIX HIDKE.

[Ipeskne Bcero ciemyeT OTMETHTB, 9YTO HAIl KOPITYC, Hapsmy C OPYTHMH HC-
CIIEOBATENbCKAMH W TIPHKIAJTHBIMHU 3aadaMH, CO3IaBaJICS Ui O0OECIEeUCHUs
3¢ ¢dexkTUBHOCTH y4eOHOro Impolecca B XOJA€ MPENoAaBaHHs TUCIHILINHBI
«Tangible and Intangible Economy» (MarepruanbHasi 1 HeMaTepHaIbHAs SKOHO-
MHKa) B paMKaX y4eOHOT0 TUTaHa TUCIMILTHH CTYJACHTOB BTOPOTo Kypca GaKyiib-
tera [1IBM HUY BIID Cankr-IletepOypr. C oqHONH CTOPOHBI, MPEIOIaBaHNe
IHCIUILTHHEL 00YCIIOBIICHO TAaKOW IENbI0, KaK Pa3BUTHE yMEHHH Mpodeccro-
HaJIbHOW pEeYr Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE 32 CUET PACIIMPEHUS MOHITHIHOTO armia-
pata Io CIeUaTbHOCTH U Pa3BUTHS BCEX BHIOB NESTEIFHOCTH Ha aHTIIMHCKOM
si3pIKe [24]; ¢ Apyrod CTOPOHBI, MPENOIaBaAHNE UCIUILTHHBI OCYIIECTBIISIETCS B
cootBercTBUH ¢ «KoHIenmmed pa3BUTHSA AHTIIOSN3BIYHONM KOMMYHUKATHBHOU
komrereHIuu cryaeaToB B HUY BIIID», cormacHo KOTOpoO# mpernogaBaHnue aH-
TIAICKOTO sI3bIKA IUIS CICHUANBHBIX el HalpaBieHO Ha «(pOPMUPOBAHUE H
pa3BUTHE aKaNEeMHUYCCKUX yMEHHH <...> C y4eTOM CHenu(UKHA KOHKPETHOM
MIPEeAMETHON 00IacTi» U BEIETCS Ha OCHOBE CIIEIHATN3HPOBAHHOTO TEKCTOBOTO
MaTepraia, HOCSIIET0 ayTeHTHYHBIN XapakTep H OTPAKAIOIIETO IIOCIISIHIE T0-
cTIbKeHUs npeaMmetHoi oonacta [25. C. 4]. HeoOXoamMocTh pUBIeUEeHUS KOP-
ITyCHOW JTMHTBUCTHKK TSl oOecriedeHus 3((EKTUBHOCTH YUIEOHOTO IMpolecca B
YaCTHOCTH U CaMOT'0 YIeOHOTO IpoIiecca B IEIOM 00YCIIOBIICHA OTCYTCTBHEM JI0-
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CTaTOYHOTO KOJMYECTBA JOCTYIMHBIX ayTEHTHYHBIX YYeOHBIX MaTepHaJoB, OTpa-
KAIOIMX HOBBIE MVICKYPCHBHEBIC U HAPPATHBHBIC SIBIICHUS B SI3BIKE COBPEMEHHOM
HSKOHOMHUYECKON HayKH, TaKue Kak JIapooOMEH, IIPPHHT, JKOHOMHKA HIEH, KO-
HOMUKAa KOHTEHTa, KpeaTuBHAs ’KOHOMUKA [26]. COOTBETCTBEHHO, HEKOTOPHIE U3
HIDKEPACCMAaTPHUBAEMBIX KPHUTEPUEB H3HAYAIHHO PadOTaIOT TEM HIIM HHBIM 00pa-
30M, B 3aBICHMOCTH OT OTPaHHYCHUH, HaKJIaIbIBaeMbIX corepikanueM Konmern-
MU ¥ HATIOJTHEHHEM pabodero yuyeOHOro Turana.

Kpurepuit coanaHcHpoBaHHOCTH YaCTO PacCMaTPUBACTCS BTOPHIM BEXYIIAM
KPUTEPHUEM TIPH COCTABJICHUH CIEIUATM3NPOBAHHBIX KOpITycoB [27] u gocTura-
eTcs 3a CUeT JKaHPOBOTO pPa3HOOOpasus W o0beMa TEKCTOBOTO MaTepHala.
B namewm ciydae criernuduka ncciaeqoBaTeIbCKOH 3a1a9i HAKIIAABIBACT OIpee-
JICHHBIC OT'paHUYEHHS Ha (HaKTOp KAHPOBOT'O Pa3sHOOOpa3ms, TaK KaK >KaHp TEeK-
CTOBOT'0 MaTepHaja OnpenesieTcs TpeOOBaHMAMHU MIPOTrpaMMBl YaeOHOM ANCITH-
e 1 KoHIenmmun, npemonaralommMi (HOpMHPOBAHHIE JIEKCHIECKUX HABHI-
KOB Ha OCHOBE MPO(eCCHOHAIBHBIX aKaJeMUIeCKIUX TEKCTOB. VIcTOuHIKamMu Ta-
KAX TEKCTOB SIBJIAIOTCS KYPHAJIBl SKOHOMHYECKOH HAIpPaBICHHOCTH IIEPBOTO,
BTOPOTO U TPETHETO KBAPTUIIEH, TOCTYI K KOTOPHIM 00ECTICUUBACT HIICKTPOHHAS
nmoxnucka HIUY BIID. Cpeny sxypHaIoB MOXXKHO Ha3BaTh clieAyroniue: Review
of Economic Studies, American Economic Review, Journal of Public Economics,
Journal of International Economics, Research in Economics.

HemanoBaXHBIM IIpH COCTaBJICHUH CICIHATN3HPOBAHHBIX KOPIIYCOB, OPHEH-
TUPOBAHHBIX Ha OIPEACICHHYIO IPEIMETHYIO O0JacTh, SIBISETCS ITPHHIIAT
ayTCHTHYHOCTH. BO-TIepBBIX, EHTpanbHAas Hesl CO3AaHusI M 00paboTKA KOpITy-
COB TEKCTOB 3aKJII0UaeTCsl B 00pab0TKEe IMEHHO ayTeHTUIHBIX MACCHBOB PEUEBOM
npoxayknuu [28. C. 26]. Bo-BTOphIX, (hopMHUpOBaHHE YPOBHSI KOMMYHHKATHBHOMN
KOMIICTCHITUU [0 aHIJIMKACKOMY sI3bIKYy, oOo3HaueHHOro B Konnenmmm HUY
BIIID, HeBO3MOXKHO 0€3 ayTCHTUYHBIX MAaTEpHAIOB. TEPMHUH «ayTEHTHYHOCTH)
HE UMEET YeTKUX TEPMHUHOJIOTHIECKUX TPaHUIl H B OTEUECTBEHHOH, HU B 3apy-
OexHol Hayke [29]. B cBoeit paboTe MbI ormupaeMcst Ha CTaBIIUE KIIACCHYSCKIMHU
MOAXOOBl K MOHAMAHHIO ayTEHTUYHBIX TEKCTOB OTEUECTBCHHBIX JITHTBHCTOB
P.IT. Munspyna u .. BopoHWHO# Kak TEKCTOB, Yb€ SI3LIKOBOC HATIOTHEHHUE HE
OBUTO CHEIMAIBHO TMPUAYMAHO TS IPUKIAAHBIX Ieliei u3ydeHus s3bika [30] u
9be coleprkaHue OBIIO 3aMMCTBOBAHO M3 KOMMYHUKATHBHON MPAaKTUKU HOCHTE-
ne#t s3pika [31]. IMeHHOo mosToMYy, Halll KOPITYC COCTABIISIICS HCKITFOUUTEIHHO U3
aKaJIeMHYECKHUX CTaTeH, OImyOIIMKOBAHHBIX B BENYIINX SKOHOMUYECKUX JKypHa-
JaX, TAPaHTHPYIOMIUX BBEICOKOE KAYeCTBO MAaTEPHANIOB C TOUKH 3PEHUS aHTIIHA-
CKOTO SI3BIKA.

[ToMuMO yHUBEpCATBHBIX IIPHHITAIIOB PEIPE3CHTATHBHOCTH, COATAHCHPOBAH-
HOCTH, ayTEHTHYHOCTH HEOOXOANMO YUATHIBATh TAKKE MPUHIIUITEI COOTBETCTBHUS
npobiemMHoli obnactu. HemocpeacTBEHHO B KOHTEKCTE OTOOpa CIEIIHaM3HPO-
BaHHOTrO Kopryca no aucuuruinae «Tangible and Intangible Economy» (Mare-
puanbHas W HEMaTepHalbHas 3KOHOMHKA) CYTh 3TOTO MPUHIMIIA COCTOUT B
«OTIPENIeTICHUH TPaHHUII S3IKOBOTO TPOCTPAHCTBA MPOOIEMHON 00IaCTH, KOTOpOe
IJIAHUPYeETCs 0ToOpa3uTh B Kopiryce» [32. C. 63]. S3bIKoBOE IPOCTPAHCTBO 00Y-
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CIIOBIICHO COACp)KaHUEM NMCIUILIMHEI, @ IMEHHO TaKAMH MTOATEMaMH, KaK 3KO-
HOMHUKa 00MEHa, SKOHOMHKa KOHTEHTA, IU(POBast SKOHOMUKA, HeMaTepruaIbHasI
HKOHOMUKA, YCTOHUUBAs ’KOHOMHUKA, SKCIIEPIMEHTAJIbHAS U TIOBEICHUECKAsI IKO-
HOMUKA, POJIb TOCYapCTBa B SKOHOMHKE, OOIIECTBEHHBIE Oara, HaIoroBas CH-
cTeMa, SKOHOMHUKA HEepaBEHCTBA, YKOHOMHUKA 00pa30BaHMs, SKOHOMHUKA 31PaBO-
OXpaHCHHS, HOBEUTIINE SKOHOMHYECKUE TPECH/IBL.

[TpuHIMITEI ayTEHTHYHOCTH M COOTBETCTBHS IPOOJIEMHOM 00JIACTH B OMpesie-
JICHHOW CTeNeHH 00yCIOBINBAIOT HEOOXOIMMOCTh YUUTHIBATH HPUHINI JICKCH-
YeCKOH HACBIICHHOCTH: TPOPECCHOHAIEHO OPUESHTHPOBAHHBIN S3BIKOBOW MaTe-
pHai, CO3MaHHBIH HOCUTEISIMH aHTIMHCKOTO SI3BIKA, TOIDKEH OBITh HE TOIBKO 3a-
MMCTBOBAaH M3 KOMMYHHKATHBHOH NPAaKTUKH aHTIHHACKOTO SI3BIKA, OH IOIDKECH
aZICKBaTHO OTpakaTh NPOo(ECCHOHATBHBINH AacleKT TaKOi KOMMYHHKATHBHOW
MPaKTUKH B TEPMHUHAX JIEKCHIECKOT'0 Pa3HOO0Pa3Hs, JIEKCHIECKOM CI0KHOCTH H
nexkcrueckor mmotHoctH [33]. TloHsATHE TEKCHYECKOM HACKIIIIEHHOCTH ayTEHTHY-
HBIX MaTEpHAaJIOB CaMo II0 ce0e SABISETCS 00BEKTOM MHOTOYHCIICHHBIX HCCIIEOo-
BaHUIA U TpeOyeT yTOUYHEHUS U pa3paO0TKA HHCTPYMEHTAPHS ISl H3MEPEHHS ee
coctapisomux. CoONroIeHre IPUHITHIA JIEKCHIECKONH HACHIIIIEHHOCTH TOCTHTa-
JIOCh 32 CUET OMOPHI Ha IKCHEPTHBIE peKoMeHaanuu crernuanicro HUY BIIID,
3aHUMAIOIIUXCS SKOHOMUKOW MaTepHabHBIX H HEMAaTePHAIbHBIX aKTHBOB, KOTO-
pBIe PEKOMCHIOBAJIHM aKaIEMHUECKHE CTAThH M KOHKPETHBIX aBTOPOB IUIS TPO-
(heccHOHAIEHOTO 00OTAIICHUS A36IKOBOTO MaTeprara.

Tabnuna 1
XapakTepucTHKa KOpIyca
CocraB CocraB Kopmyca

Lenb Crienani3upoBaHHbIH

Haznauenue MertonuuecKi-OpHeHTUPOBAHHbII

Ob6bem 1 100 000 cnoBoynorpebiieHHi

COanaHCHPOBaHHOCTb HecbanancupoBaHHbIN

Tyl A3BIKOBBIX JAHHBIX ITucbMEHHBIE TEKCThI

Kanp Hayunsiit

Temaruka OKOHOMHKA MaTEePUAJIbHBIX Y HEMATEPHAIbHBIX AKTHBOB

HoBusna 20052022

KosnudecTBo TeKCTOB 159 daiinos

Pa3merka Hepa3meuennblit

TocTymmsocTs OrpaHuyeH JOCTyN [MaTepuanbl HAXOJATCA B 3JIEKTPOHHON
oubnmrorexe HUY BIID u Ha 6a3ax JaHHBIX / pEHO3UTAPHUSIX |

OnmauM U3 GOpMaNTBHBIX KOHCTPYHPYIOIIUX IIPHHITIIIOB HAIIEr0 KOpITyca SB-
JSIeTCS TIPIHIIAI HOBU3HBI, KOTOPBIA TaKKe OrpaHUYeH PEKOMEHIAINSIMHA pado-
Yeid yaeOHOM MporpaMMbl BKITFOUATh B YI€OHBIH TPOLIECC MaTepHalibl He cTapiie
IISITH JIeT. B 9ucToM Bruae TaHHOE OrpaHUYCHHE HETPHEMIIEMO ISl TIPeIMETHON
00JIACTH HAIIIETO KOPITyca, TAK KaK OHO TIOBJIEYET H3MEHEHHE CTEIIEHH PEIpe3eH-
TaTHBHOCTH Kopiryca. COOTBETCTBEHHO, OBIIIO IMPHUHSTO HCCIIEI0BATEIBECKOE pe-
IIeHHE YTIyOuTh HOBU3HY Kopiryca a0 2005 r. Takoii BRIOOp BpeMEHHOH Ipa-
HUIIBI 00YCIOBIIEH TE€M, YTO MPUMEPHO C 3TOTO T'0/1a HAYMHACTCS IOCTEICHHOES
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CMEIICHHE MHPOBOH SKOHOMHKH Ha TPUHIWIB COBMECTHOTO IOTPEOJICHUS H
POCT IONMM HeMaTepHaIbHBIX aKTHBOB, KOTOPHIC OMPEACISIIOT XapakTep COBpeE-
MeHHOU 3koHOMUKH [34]. HoBas skoHOMMKa, OCHOBaHHasI HA HEMATEPHUAITBbHBIX
aKTUBaX, W SIBIISAETCS TOW Y3KOH MPEIMETHON 00JIaCThIO, HAa KOTOPOW MOCTPOEHA
mucuinaa «Tangible and Intangible Economy» (MaTepraiibHas 1 HeMaTepH-
aJbHAs PKOHOMHKA ).

Ha ocHOBaHMY BHITIENIEPEUNCICHHBIX IPHHITAIIOB HAMH OBLIT COCTaBIICH KOP-
yc, penpe3eHTUpYIOMA TpeaMeTHyro obmacte «Tangible and Intangible
Economy» (MatepuanbHas 1 HeMaTepHaIbHAS YKOHOMHKA) JUIS BBIACICHUS CO-
JIEPKATETHHOTO JICKCHYECKOTO siIpa IyTeM CTaTHCTHYECKOH 00paboTKH (CcM.
Taoum. 1).

3. MeToauka 06pa6oTku Kopmyca

B coorBeTcTBHM C Hamiel 3ajayeid — oTOOP CTATUCTHYESCKH 3HAYMMOM JICK-
CHKH — HEOOXOJIIIMO OIHCATh MPOIEAYPY U MPUHIMITEL TaKoro oTOopa. U3 Beero
MHOT000pa3usi KOPITYCHBIX HHCTPYMEHTOB, MCIIONIB3yEMBIX TSI TaHHOH HCCIIeno-
BaTENBCKOM 3a7ayil, MBI BBIOpAJI TEXHOJIOTHIO BBIICICHHUS KIIOYCBHIX CIIOB,
BCTPOCHHYIO B KOpIyCHBIH MeHemkep WordSmith 6.0. KittoueBbie citoBa BeIYHC-
JISIFOTCS ITyTEM CPpaBHEHHUS 9aCTOTHOCTH CJIOBA B MICCIEAYEMOM KOpITyce (HeOO0Ib-
II0M) C YaCTOTHOCTBIO CJIOBA B KOPITyce cripaBodHOM (Ooibiom). Ha ocHOBaHWMH
JTAHHBIX CIIPABOYHOTO KOPITyCa BBEIYUCIIACTCS MAaTEMAaTHUECKOEe OKUIAHUE — KaK
YaCTOTHO CIIOBO BOOOIIE B SI3BIKE, TOITOMY CIIPABOYHBIN KOPITYC TOIDKEH OBITH
MaKCHMaJIbHO OONbIIM. Ecin c10BO B MCCIIEI0BATEIHLCKOM KOPITYCE MO aeTCs
garne, OHO CTAHOBUTCS KaHIUIATOM Ha CTaTyC KIFOUEBOTO: €0 YaCTOTHOCTH HE
COBIIQJIACT C OJKUAAaEeMOil. B Hamem ciydae ncciuemyeMslid KOpITyc — 3TO CIICITH-
QIIBHBIN KOPITyC TIO0 IPEIMETHOM 00JIaCTH DKOHOMHKA MaTepPHATbHBIX I HEMaTe-
PHATBHBIX aKTHBOB, XapaKTEPUCTUKU KOTOPOT0 OBUIH OMHMCAHBI BEIIIE, 1 bpuTaH-
cknit Harmmonaneabii Kopiryc, KOTOpbIil MMEETCs B HAIIEM PACTIOPSKEHUN.

[Tepen 06paboTKOit Hatrero kopiryca mporpamMmmoii WordSmith 6.0 Bce TEeKCTBI
ObUTH TIepeBeieHbI u3 Gopmara .doc B ¢opmar .txt OJoKHOT. Jlanee TeKCTOBbIC
(haiiel ObUTH 3arpykeHbl B HHTepdeiic mporpammbl WordSmith 6.0 mist Beramc-
nenust. [ mopcueTa BEIHMYUHEI «KITFOYEBOTO XapakTepay (keyness) mporpamma
00pabaThIBaeT YEThIPE 3HAUCHHUS: KOJIMUYECTBO BXOKIACHUN (YACTOTHOCTh) UCKO-
MOT'O CJIOBA B HCCIIETyeMOM TEKCTe (KOpITyce), KOIMIECTBO BXOKICHNH (4acTOT-
HOCTB) HCCIIEyeMOTO CIIOBA B OIIOPHOM KOpITyce, KOIMUECTBO BCEX CIIOB B HC-
CIIETyeMOM TEKCTe (KOPITyce) 1, HAKOHEIT, KOJIMIECTBO BCEX CIIOB B OITOPHOM KOP-
myce. Pe3ynbTaThl ObUIH IpeCTaBICHB! B BUE TAOIHII C YKa3aHUEM YaCTOTHOCTH
CIIOB ¥ COITYTCTBYIOIINX BRIUMCIICHHSIM MTapameTpoB. [IpuBoanm dparmeHT pado-
Yeil TaONUIbI, B KOTOPOW OTpPaskeH IMPOIECC BHIYMCICHUA M JAHBI CIICIYIONIUE
3Ha4YeHHsI: (1) pAHTOBBII HOMEP CJIOBA B CIIMCKE KITFOUEBBIX CIIOB, YIOPSAA0YCHHOM
0 CBOKMCTBY OBITh KITFOUEBBIM; (ii) KJIF0OUeBOE CIIOBO; (iii) aOCONIOTHAS YacToTa
CJIOBa B HCCIIEAyeMOM Kopityce; (iv) OTHOCHTENIbHAS YacTOTa CJIOBa B HCCIIEIye-
MoM kopiryce; (v) «RC. Freq.» — aOcomoTHas 9acTOTa BXOXKIICHHUS CIIOBA B CIIpa-
BOYHBIH KopIryc, B HameM ciaydae BHK; (vi) «RC. %» — oTHOcuTenbHAS YacToTa
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BXOXKJICHHUS CIIOBA B CTIPABOYHKIH KOPITyC B TporeHTax ; (vii) 3ragenne Keyness,
T.€. IIapaMeTpa, 0 KOTOPOMY CJIOBO IPHU3HAETCS KITFOUEBBIM, & UMEHHO PE3YJIbTaT
BBIYKCIICHUS TAPAMETPA B 3aBUCHMOCTH OT METO/1a, KOTOPBIH UCIIOIB3YETCS B CO-
OTBETCTBUU C aJTOPUTMOM: XH-KBaJIpaT WM Jiorapudmmdeckoe momobue (chi-
square/log likelihood statistic).

Ta6numa 2

Pe3ysabTaThl npuMenenus: anropurma WordSmith no onpenesieHuro Kjiro4eBbIX CJIOB

N ()| Keyword (ii) |Freq. (iii) % (iv) RC. Freq. (v)| RC. % (vi) | Keyness (vii)
3 INTANGIBLE 698 |0,830151856 180 8993,644531
5 CAPITAL 574 |0,682675064 0 8127,345215
8 ASSETS 445 10,529251575 0 6300,131348
20 SHARE 184 ]0,218836591 0 2604,426025
21 | ACCOUNTING 162 |0,192671359 0 2292,984863
30 | INTANGIBLES 141 ] 0,167695433 37 1813,81665
35 |PERFORMANCE| 302 0,35917747 13218 |0,013295413| 1404,041382
63 VARIABLES 59 0,070170432 0 835,0271606
68 GIG 93 0,110607632 585 775,1405029
73 APPROVAL 52 0,061845124 0 735,9517822
79 ENTITY 96 0,114175618 1196 676,9440918
87 | COMPETENCIES 58 0,068981104 83 630,0023193
92 |EXPENDITURES 42 0,049951833 0 594,4176025
94 MILESTONE 41 0,048762504 0 580,2643433

110 | STAKEHOLDERS 36 0,042815857 0 509,4982605
112 HERITAGE 85 0,101092994 1888 505,3440552
115 BOARD 35 0,041626528 0 495,3450928
126 | COMPETITIVE 98 0,116554275 3786 478,715271
134 | IMMATERIAL 49 0,058277138 190 451,3303223
140 ACCOUNT 31 0,036869209 0 438,7327576
141 | INTERNALLY 59 0,070170432 603 438,1759338
153 | OUTCOMES 29 0,034490552 0 410,4267273
167 | AWARENESS 26 0,030922562 0 367,967865
176 EXPENSES 25 0,029733233 0 353,8149719
189 | MEASUREMENT 61 0,07254909 1668 338,3108215
197 | CAUSALITY 34 0,040437199 103 327,8379822
200 ACQUIRED 23 0,027354574 0 325,5092163
238 | OBIJECTIVES 20 0,023786588 0 283,0507813
242 | PROPERTIES 67 0,079685062 4061 270,0170898
248 | MANAGERIAL 19 0,022597257 0 268,8980103
264 CAPACITY 18 0,021407928 0 254,7452698
269 |SUSTAINABILITY| 28 0,033301223 150 241,6063843
274 | ACQUISITION 17 0,0202186 0 240,5925598
276 | STRENGTHEN 17 0,0202186 0 240,5925598
278 VARIANCE 17 0,0202186 0 240,5925598

! B Hamem crydae 9TO 3HAYEHHE HEPEAKO HYJIEBOE, T.€. CIIOBO OYEHb HU3KOYACTOTHO B
CIIPaBOYHOM KOpITyCe; B IPHUBEJEHHOM (parMeHTe TaOIHIbl UCKIIOYEHHE COCTABIISET CIIOBO
PERFORMANCE, kotopoe Bctpeuaercst B BHK 13 Tricsau pas.
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N ()| Keyword (ii) |[Freq. (iii) % (iv) RC. Freq. (v)| RC. % (vi) | Keyness (vii)
287 | IMPLICATIONS 16 0,019029269 0 226,4398651
289 |COMPARABILITY 16 0,019029269 0 226,4398651
304 GRANGER 20 0,023786588 29 216,8338623
309 ASSESS 15 0,01783994 0 212,2872009
317 | AMORTIZED 15 0,01783994 0 212,2872009
318 | REGULATIONS 15 0,01783994 0 212,2872009
348 | RESPONSES 14 0,016650612 0 198,134552
349 | COMPETITIVENESS 31 0,036869209 560 196,5691071
396 | INTENSITY 12 0,014271952 0 169,8293304
402 |IMPROVEMENTS 12 0,014271952 0 169,8293304
412 | REGRESSION 28 0,033301223 666 162,7696381
414 | GOODWILL 29 0,034490552 793 160,8246155
416 PATENTS 24 0,028543904 373 159,0912323
432 | SHAREHOLDERS 11 0,013082623 0 155,6767578
439 | ACCUMULATED 11 0,013082623 0 155,6767578
449 SUBSIDIES 29 0,034490552 1116 141,8536377
451 AGENDA 10 0,011893294 0 141,5242004
453 IDENTITY 10 0,011893294 0 141,5242004
456 CAPITA 10 0,011893294 0 141,5242004
459 | ASSESSMENT 10 0,011893294 0 141,5242004
464 | BREAKPOINTS 10 0,011893294 0 141,5242004
470 | REPUTATIONAL 10 0,011893294 0 141,5242004
472 | CONCERNING 10 0,011893294 0 141,5242004
481 |CONTRIBUTION| 48 0,057087809 5268 140,7761688
485 DOMESTIC 52 0,061845124 6900 134,8648682

4. Pe3ynabTaTsl

B pamMkax maHHOTO HCClIeOBaHHs OBUT TIPOBENICH KOPITYCHBIH OTOOp JICKCH-
YeCcKOro MaTepuaa, KOTOPhIi BaXKeH sl 00yd4aeMoro ¢ TOYKH 3pEHUs MMOHHMa-
Hust TekcToB 10 quciuiuinae ESP sxkonomudeckoro HampasieHnust. B xoxe paspa-
OOTKHM Kypca IepBasi TOPIHUs JIEKCHYESCKUX SIWHUI] OTOMpaach BPYyIHYIO, Tak
KaK TpU pa3paboTKe AMCIHUILIMHBI Ka)KIas CTaThsl MMOCOOHsSI COIPOBOXKIATACH
CIICKOM CJIOB M CJIOBOCOYCTaHHH C MEepeBOJIOM, KOTOPBIE aBTOPBI Kypca OTO-
OpaJti CaMOCTOATEIILHO B COOTBETCTBUH C MX OIIYIICHUSAMH W UHTYHUIIHCH.

Ha BTOpOM 3Tarme B pe3ynbTaTe 00pabOTKH CKOMIMJIMPOBAHHOTO HAMH KOp-
Imyca ¢ IOMOIIbIO MakeTa mporpamMm WordSmith 6.0 ObLIH MOTy4YeHBI KITFOUYEBBIE
CJIOBA IT0 KayKI0W M3 TEM JWCHMIUIMHEI U JOMOJHUTEIBHBIN CITMCOK JIEKCHKH IS
pacmupeHus CIIOBapHOTO 3amaca, CBI3aHHOT0 C PO eCcCH OHATLHBIM TUCKYPCOM,
B YAaCTHOCTH JUISI COBEPIIICHCTBOBAHHS HABBIKOB UYTCHHS aKaJIeMUYECKUX TTyOITH-
kanui. Kak yke ykas3pIBajaoch, SKCIIEpUMEHTaIbHAS 9acTh TaHHOW paObOTHI OCHO-
BaHa Ha UCIOJIB30BAHUN OPUTHHAIBHOTO KOpITyca MPOoeCCHOHAIBHBIX TEKCTOB
oobemoM 1 mutH 100 cioBOymOTpeOICHMIA, BKIIOYAFOIIETO JTHMHTBOAUIAKTHYC-
CKHE MaTepuaJibl U aKaJIeMHUECKYIO IIEPHOAMKY 1O PEJICBAHTHBIM TeMaM Ha aH-
TJINHACKOM SI3BIKE, & TAKIKE CEPUI0 MAKPOIKOHOMHYECKHUX 0030DOB.
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JlonomHUTENHHO OBII BBIMOJIHEH BTOPOH MPOBEPOYHBIN aBTOMATHYCCKUH Ba-
pHAHT 0TOOpPa C TIOMOIIBIO CO3JAHHBIX HAMH aJITOPHTMOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIe-
KHUT TeHEPUPOBAHIE YaCTOTHOTO CIOBAPS 110 TeMaM Kypca. Jleno B ToM, 9To psin
nccnenoBarenei, satodas M. Ckorra, M. Xoyn, P. Kaprepa u np. [35], roBopst
0 JICKCHYECKOM KOPITYCHOM aHaln3€, BBOIAT HE TONBKO IOHATHE KITIOYECBBIX
CJIOB, HO H TIOHATHE COIEPIKATENIbHBIX ¢JI0B (content words). [ToMHUMO KITFOUEBBIX,
CMBICIIOBas (PYHKIHS, DJIEMEHTHI CBSI3HOCTH TEKCTa M PACKPBITHSI €0 TeMaTHUe-
CKOTO CONEpXKaHHs O0ECIICUNBAIOTCS M COACPKATEIGHBIMA CJIOBaMH, KOTOpPBIE
TaK)Ke MOTYT OBITh THITHYHBIMH JJIs1 JAHHOW MPEIMETHON 00JIacTH U Tpodecc-
OHAJBHOTO JXaHpa. Takum 006pa3oM, MPOBOMS 3TO pasrpaHHUCHHE, MBI JOJDKHBI
VYUTHIBATh JaHHYIO KATETOPHIO JICKCHKH B OTOMPAacMOM MUHHMYME.

Tabauna 3
KitioueBble u conep:kaTesibHbIE C10Ba
Knrouessie ciioBa Bpicoko4yacToTHBIE cofiepKaTeNbHbIE CI0Ba
INTANGIBLE COMMODITY
ASSETS VULNERABLE
CAPITAL STAGNATION

OTMeTHM, YTO KJITFOYEBBIE W BBICOKOYACTOTHBIE CONEPKATEILHBIC CIIOBA BbI-
TIOJTHSIOT POJIb YKa3KH, T.C. HAMPABJISIIOT BHUMaHHE ITperoaBaTelis Ha JaJIbHeH-
IIyr0 paboTy ¢ 3TOH JIEKCHKOM, BKIIOYAIOIIYI0 MPOU3HOIICHUE, MPOdecCcHo-
HaJbHO PEJICBAaHTHBIC KOJUTOKAIUH, KOJUIMTAIIMH HITH HanboJee TpaMMaTHIECKH
BeposATHOE OQOpPMIICHHE JIEKCHUYSCKHX eIUHUIl. [lo3TOMy IUIaHHUpyeTCs BKIIIO-
YUTHh OTOOpPAHHBIC JICKCHYESCKHE SIMHUIIBI B MTOCOOME TI0 KypCy C KOMILIEKCOM
JIEKCHYECKUX 3aJaHUi.

5. BeiBoabI

[TomBonst UTOTH WCCIIEAOBAHUS, MOXKHO CIENIaTh BBIBOJBI OTHOCHTEIHHO (1)
mporiecca CoCcTaBJICHHs B 00pabOTKH KOpIycoB, (ii) 0cOOEHHOCTEH aBTOMAaTHYC-
CKH OTOOPAaHHOM CTaTUCTUYCCKH 3HAYUMOM JIGKCUKH U (ii1) HHTErpUpOBaHUS 110~
Jy9EeHHBIX JaHHBIX B IPOIECC MPEMoIaBaHus aHTIIMACKOTO SI3bIKa JUIS CIICIIHAb-
HBIX [EJIEH.

B mporecce cocraBieHus U 00pabOTKH CHEHATBLHOTO KOPITyca OBLIO BBISB-
JICHO JIBa CYIIECTBEHHBIX 00CTOSATENLCTBA: (1) 3HAYNTEIBHBIH 00HEM MTOITOTOBH-
TEBHBIX MEPOIPHUATHH 110 OTOOPY TEKCTOB M OpPraHU3aIl|H WX B KOpITyc, (ii) U3-
OBITOYHOCTH CHFICKA IO KOJMMYECTBY CJIOB Ja)Ke IPH OIOpE Ha MOKA3aTeNH Ya-
crotHOCTH (He MeHee 15 000 jiemM 6e3 ydeTa cIoB ¢ €IMHUYHON YaCTOTHOCTBIO,
B ToM gucite opsiika 1000 kirrodeBsIx ciioB). O0beM IpeaBapUTEIbHON PabOThI
MIPU COCTABJICHUH KOPITyca, BEPOSTHO, SBISIETCS OMHUM U3 (PaKTOPOB, CACPKIBA-
IOIINX aKTHBHOE HCIIONB30BAaHUE KOPITYCOB IIPH Pa3pabOTKe W BHEAPEHUU JUC-
[UIUTHH Ha OCHOBE MPO(eCCHOHATBFHO OPHEHTHPOBAHHOTO aHTIIMHACKOTO SI3bIKA.
BypHoe pa3BuTHe MeTO10B ITU(POBOH 00pabOTKH TEKCTOB ITO3BOJHUT B OyIyIIeM
COKPATUTH TPYAOEMKOCTh IIPEIBAPUTEINLHOI0 3TAIla COCTABICHHS KOpITyca.
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UYro kacaercst 00beMa CIIHCKa KITIOYEBBIX CIIOB, TO TP HATMYUH YETKUX KPH-
TEpUEB COKPAIICHHUSI aBTOMATHIECKH OTOOPaHHOTO CIFICKA JOIYCTUMO YTBEp-
XKIaTh, YTO TPEMONABATENb BIIOJHE MOXKET ITOJIOKHUTHCS Ha KOPIYCHBIH OTOOp
KIIFOUEBBIX CIIOB KaK IIPEeIBAPUTEIHHEIIN CIIMCOK CIOB C OMOPON HA YaCTOTHOCTH
1 TIOKA3aTelb BEMIUHEI «KIIFOYEBOTO XapaKTepay, T. €. POk CJI0Ba B (POPMHUPO-
BaHWU CMBICIOB. B nmanpHeimeM HEOOXOIUMO KOPPEKTHPOBATh MOMYYCHHBIN
CITUCOK KITIOYEBBIX CIIOB «BPYYHYIO», (1) COOTHOCS €ro ¢ MOTPEOHOCTSIMH KOH-
KPETHBIX 00yJaeMbIX (psi CIIOB, HE IPEICTABIIIONINX HHTEPEca 11l KOHKPETHON
TPYIIIB 00y9aeMBbIX, TI0 PE3yJIbTaTaM BXOIHBIX TECTOB MOXKET OBITh HCKITIOYCH),
(1) MCKJTFOYAs U3 HETO TE CII0BA, KOTOPBIE OTHOCATCS K TaK Ha3bIBAEMOMY «O00IIIe-
anrmmiickomy» (General English) mnacty nekcukm (cM. crimcok Yacra), (iii) oc-
HOBBIBAsICh Ha DKCIIEPTHBIX MHEHUSX CIICIIHAINCTOB B TAHHOW 00JIacTH.

B oTHOMmIECHNN CreHeprpOBaHHEBIX CIICKOB KITFOUEBEIX CIIOB HEOOXOINMO OTME-
TUTD, 9YTO HECMOTPS Ha WHUIIHATBHBIE TPYI03aTPAThl, N3y9aTh OTOOPaHHBINH KOM-
MBIOTEPOM CIHCOK KITFOUEBBIX CIIOB 3HAUMTEIBHO JIErde, YeM OTOMPATh UX U3 BCETO
TEKCTa WX KOJUICKIIMH TEKCTOB B CHILY TOTO, YTO CIIMCOK KITFOUEBBIX CIIOB, ITOATO-
TOBJICHHBIH KOMITBIOTEPOM, CYIIECCTBEHHO MEHBIIIE 0 KOMWYECTBY ciIoB. Cienyer
TakoKe MMOJUYEPKHYTh, YTO BBIICINUTH BAKHEIE CIIOBA B TEKCTE OOBEMOM B CTPaHUILY
IUTSL TIPETTOJaBaTelsl He COCTaBUT Tpyna. [1oayduTs e CTaTHCTHYIECKH 3HAUNMEIA
CIHCOK KITIOYEBBIX CIIOB IIPH MOATOTOBKE MPOPECCHOHANEHO OpHEHTHPOBAHHOTO
Kypca MHOCTPaHHOTO SI3bIKa Ha MaTepHalle B HECKOJIBKO THICSY WM MIUUIIOHOB
CIIOBOYIOTPEOJICHNH BPYUHYIO YKe HE MPEACTABILICTCS BOSMOKHBIM. A HUMEHHO B
3TOM M 3aKJIF0YAETCS MPEUMYIIECTBO KOPITYCHBIX METOJIOB — B 00pabO0TKe OONBIIHX
MAaCCHBOB JTAHHBIX U ITOJYICHHUS TOCTOBEPHOTO PE3YIbTATA.

Ha mam B3r1sin, Ha JaHHOM dTaIrle Pa3BUTHS AITOPHTMOB 0TOOpA CIIOBA C €IH-
HUYHOH 9aCTOTHOCTBIO MPEICTABISIOT HEPEIIEHHYIO Tpo0iieMy oTOopa 1o IByM
npuyuHaM: (1) aJITOPUTMBI HE MOTYT OTOOPATh Talakchl B KAYECTBE KITFOUEBHIX B
CHJTy HU3KOH YaCTOTHOCTH, (i) CJIOBA C SAMHHYHON YACTOTHOCTBIO COCTABJISIFOT
MOJIOBUHY CIIOBaps JIFOOOT0 KOpITyca TEKCTOB. TeM He MeHee CPEA CIIOB C eIIH-
HUYHON 9aCTOTHOCTBIO MOTYT BCTPEUATHCSI KPUTHIESCKA BasKHBIE TS IOHUMAHHST
cMBICNa eInHUIEL. Takum 00pa3oM, Ha JaHHBIH MOMEHT TaKHe €INHHUIIBI JOJDKHBI
MIPOCEUBATHCS «BPYIHYIO», a4 PEIICHHE O BKIIOUCHHWH B CIOBAapHBIH MUHHIMYM
MPUHUMAIOT SKCIEPT-IKOHOMICT H MPENOAaBaTeNh aHTIIHICKOTO S3BIKA.

Ocoboro BHUMaHUS 3aCIy)KHBAIOT METOANIECKUI ITOTEHITHAN ITOIYICHHOTO
CIHICKa KITIOYEBBIX CIOB U NalbHEHIIIEee €ro MCIOIh30BAaHUE B MPAKTHKE HPEIIo-
naBaHus qucnumiaHbl « Tangible and Intangible Economy» (MaTtepuanbHas u He-
MaTepruaibHas SKOHOMHKA) M TPOQIIEHO OPHEHTHPOBAHHOTO aHTIHICKOTO
si36IKa B o01meM. [Ipexne Bcero, mpakTudeckas padoTa ¢ KOpITycoM MperoiaraeT
MOJTHOE ITIEPECTPOCHUE YYEOHOro Ipolecca M0 AWUCIHUIDIMHE TaKUM 00pa3oM,
4TOOBI (HOPMUPOBAHHE JICKCHIECCKOM 0a3bl, a TAK)KE Pa3BUTHE BCEX BHUIIOB peye-
BOH IEATEITHFHOCTH OCYIICCTBIISUINCH ITOJTHOCTHIO HA OCHOBE CT'CHEPHUPOBAHHOTO
nporpammoit WordSmith 6.0. crimcka wacrorHoctu. [TocTpoeHUE JEKCHYECKOTO
MUHHMYyMa Ha OCHOBE aBTOMATHYECKH CT€HEPHPOBAHHOIO CIIHCKA KIIOUEBBIX
CIIOB IMEET Psil IPEHMYIIECTB Mepe TPAAUINOHHBIM IIPHHITUIIOM COCTABIICHHSI
«BPYYHYIO» C ONOPOH Ha MHTYHLUIO IIperofaBaTeis. Bo-TepBBIX, UCKIIOYCH
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MPUHIMI CYOBEKTUBHOCTH W MPECKPHIITUBHOCTH; BO-BTOPBIX, JOCTHTACTCS HM-
MUpUIecKast aJleKBaTHOCTh U ayTEHTHYHOCTh aHTIIMHCKOTO s13bIKa, KOTOPBIN CTY-
NIEHTHI UCTIONB3YIOT TSI PEIIEHUS CBOUX MPO(ECCHOHANBHBIX 3a/1a4.

B nenom peds uzpet o pa3paboTke KOMILIEKCHOW MOAEIH O0YUEHHS C UCTIOINb-
30BaHUEM KOPITYCHOM TeXHONOruU. OCHOBHBIMM KOMIIOHEHTAMHU TaKOH MOJEIH
SIBJIAFOTCS: TIPUHIUIIBI 00yUYeHHs, METOIBI O0OYyUEHUsI, CpeICTBA O0yUCHHMS, Cpe/l-
ctBa KoHTpOs [36]. Criopamuieckoe MPUMEHEHHE OTICNIbHBIX YIeOHBIX TpHe-
MOB (HaIIpUMeEp, HCIOIB30BAHHIE TOTOBBIX KOPITYCOB HIIHM YIPaKHEHHS Ha OCHOBE
KOHKOpZaHCa) HE MPEICTaBIAIOTCS HaM Oosiee JocTaTOYHO () (HEKTUBHBIMHE JIJIS
Pa3BUTHS BCEX BUIOB PEUEBOH IESATEIHHOCTH, a OCTAIOTCS JINIIb HA YPOBHE MOJIBI
Ha KOPITYCHBIC TEXHOIOTHH.

Cozmanne Mozeny 00ydeHus He MeHee TPYIOeMKHI TIPOLIECC, 9eM COCTaBJICHHE
1 00paboTKa KopITyca, HO OH CTOJb YKe HEOOXOIMM, €CITM Hallla KOHEYHAs [elTb —
«IokazarenpHoe» o0ydeHue (data driven learning) [37]. Monens oOy4deHus Ha Oc-
HOBE TEXHOJIOTHH KOPITYCHOW JIMHTBUCTHKH, OYEBHIIHO, ITOTPEOYET OMpeNeIcHHBIX
YCHIJIMH KaK CO CTOPOHBI TIPEToIaBaTeNeH, TakK ¥ co CTOpoHbI oOydaromuxcs [38]. Co
CTOPOHBI 00YJAIOIINXCS HAOOIAeTCs HeKasi CyObEeKTHBHAS TIPUBA3AHHOCTD K Tpa-
IHIIIOHHBIM JIEKCHYECKIM YITPayKHEHHSIM Ha 3aMOJTHEHHE TIPOITYCKOB M PACKPBITHE
ck000K. Co CTOPOHBI TIPEToIaBaTeNeii MOJKET HAOJTF0IaThCsl HEBIIAJICHUE METOTMKOM
COCTaBIICHUS YIIPAYKHEHUH HAa OCHOBE KOPITYCHOU TexHomoruu [39].

B kontekcre mnpenomaBaHus auciuiuiaHbl  «Tangible and Intangible
Economy» (MatepranpHas 1 HeMaTepHalbHas KOHOMHKA) OIOpa Ha CIIHCOK
KIIFOUEBBIX CIIOB OTKPBIBAET IIEPCHEKTHUBEI IO CO3JaHUIO YIeOHOT'0 MOCOOHS HO-
BOTO THMA, KOTOPOE IMIOMHUMO CHCTEMBI YIPaKHCHHH, TOCTPOCHHOW Ha OCHOBE
KOpITyca, MOXKET COIEPKAaTh PEKOMEHAIINH IO CAMOCTOSTENIFHOI paboTe ¢ mpo-
(eccnoHaIBFHBIM KOPITYCOM TI0 AUCIHIUIMHE K UMETh MYJIBTHILIAT()OPMEHHBIA U
MYJIBTUMOIATIBHEIA XapaKTep.
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